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Plehve itélete.

Az orosz beliigyminiszter, a zsarnoki On-
kénynek ez id6 szerint egyik leghirhedtebb apos-
tola, azorosz nép szabadsagszeretetének kegyetlen
elnyomdja, itéletet mondott a zsidgsagrol. Kimon-
dotta, hogy biindsek vagyunk valamennyien.
A Néva-parti nagy birodalom zsid6 vallasu lakos-
saga ne szamitson kiméletre, ne szamitson igaz-
sagra, mert kozottik a bin tanyazik, az, a melyik
a legnagyobb minden zsarnok szemében: részt
vesz a szabadsagért folytatott kiizdelemben. Ab-
ban az oridsi mozgalomban, mely az orosz nép
felszabaditasat tlizte ki maganak czélul, zsidok is
tevékeny részt kovelelnek maguknak; abban a
titokzatos munkdban, mely az Onkényuralom
megdOntésére 1Orekszik; a harczosok kozt, kik
Szibéridban vagy a sotét er6dokben fejezik be
rovid palyafutdsukat: azok kozott zsidokat nagy
szamban fedezett fel a megdonthetlennek latszo
czari uralom kémkedd renddrhada és igy raszol-
galtak 6k és Osszes vallastarsaik a kivételes
rendszabalyokra, a kisenevi kegyetlenségekre és
az Uldoztetésekre, melyek ezentul fognak beko-
vetkezni.

A zsidésag szereti a szabadsagot: ez Plehve
nyilatkozatdnak rovid kivonata.

Vajjon ki merné tagadni, hogy Plehvenek
igaza van ? Rémes sejtelmek fiillinkbe zugjak,
hogy ez az igazsag testvéreinket a legszornyiibb
orvények felé fogja sodorni; aggodé lelkiink a

keservek és megrazkédtatasok komor fellegeit |

milliéi felett; és mégsem éreziink egyebet, mint
oromet legnagyobb ellenséglink nyilatkozatanak
hallatara, mely egymaga is elég erfs lesz, hogy
az Osszes igazsagszereld emberek rokonszenvét
megnyerje szamunkra és elég erds lesz, hogy
mindnydjan igaz tisztelettel és szeretettel gondol-
junk orosz hitfeleinkre.

Nem hatott reank kiilonds ujsagképpen Pleh-
vének hire. Akik Osmerjiik azt a végtelen dramat,
melyet a zsido nép eljatszott a vilagtorténetben,
sohasem kételkedtiink abban, hogy az ¢ lelke
csupan a szabadsdg magaszios légkdrében talal-
hatja meg vagvai kielégitését, sajat maganak meg-
nyugvasat. Méltatlannak taldlnok multunkhoz, ha
a zsidosadg vagy annak barmily csekély toredéke
a népeket leigazo torekvéseknek lépne szolgala-
taba. Szégyenpir futnd be arczukat, ha azoknak
utodai, kik inkabb allamuknak pusztulasat va-
lasztottak, mint a romaiiga hordozasat, egyszerre
a sOtét elnyoméas karjaiba vetnék magukat. Hihe-
tetlen volna, ha onérzeles, fajukhoz méité zsidék
akdr Oroszorszagban, akar masutt a reakczio
dicséretére vagyodnanak, mert mi tudjuk, hogy
az a lehetellenség korébe tartozik.

Es mégis! Most, hogy aleghivatottabb ajkak-
r6l hangzott el a dicsér6 vad, jol es§ érzés.
szallja meg lelkiinket, mely némi karpoétiast nyujt
nekiink a sok szenvedésért, mely testvéreinkre
szakadt és a mely minden igaz emberbarithan
annyi fajdalmat keltett.

Kérdeztiik, kutattuk, milehet az orosz zsido-
gyuloletnek oka ? Miért nem szabaditjadk meg a

lattatja - veliink, melyek elborulnak vallastarsaink | szeretetet hirdetd kereszténységet a zsidogyildlet
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ama szégyenfoltjatél, melyet a pogany nemzetek
is pironkodva letdriilni igyekeznének ? Talan elve-
temedetit emberek az orosz zsidék? Talan kiszi-
polyozzak a lakossdagot? Ok, kiknek szegénysége
minden képzeletet felillmul, kiknek hihetetlen
nyomorusaga hi leirdsat a regényirok fantiziaja-
nak vélnék?

Ezentul nem kell e kérdéseket felvetniink.
Plehve megfelelt rea. A zsidék biindsdk. A zsidok
szeretik a szabadsdgot. A kereszténység még oti
Oroszorszagban is tiltakozik az iildoztetés ellen;
egyszerii falusi papok és jambor piispokok, kik
az evangéliumbol csupan azt tudjak, hogy Jézus
is zsid6 volt, az apostolok is zsidok voltak, akik
a szeretetnek és szabadsignak voltak apostolai;
a kereszténység eme képvisel6i az orosz vallas
nevében a szdszékrsl kérik a népet, hogy legyen
mélté vallasdhoz és ne bantsa a zsidét. De az
orosz allamisag képvisel6i mast mondanak, mint
a vallas papjal. Azok csupan azt tudjak, hogy
a zsidék a szabadsag kiizdGivel éreznek lelki

rokonsagot és az § papjaik, katondik, renddreik.

és minisztereik ezentul is suhintani fogjak a
gyiilolet ostordt a zsidésag felett, mely csak halal
és kivandorlas kozott valaszthat Csupan ez a
két eset adhalja meg vagyaik teljesitését: a sza-
badsagot!

‘A népeknek meg van a maguk falumuk,
melytél meg nem szabadulhatnak. A gondviselés
a szabadsdg vagvat oltotta a zsidé nép szivébe.

Ez volt végzete. Balsorsa és boldogsaga ebbdl.

fakadhat. Egyiptom Faraéi ezért siilyesztetiék
rabsagba 6t; orosz czarok ezért iildozik 6t. Sza-
bad hazat kerestek Gseink a puszlan at; ugyan-
annak Kkeresésére késztetik a mai zsidé vértanu-
kat a huszadik szédzad komor eseményei. Kivan-
dorolnak sokan és a kik megmaradnak Orosz-
orszagban, hazajukban keresik a szabadsagot.
Meg is fogjak talalni. Ok vagy utodaik.

Akik a modern népvandorlas szomoru
részesei, akik hazat keresnek Amerikaban, a
Szentfoldon, vagy barhol a nagy vilag kopar
pusztaségain, hittikon kiviill még csak egy kin-
cset vihetnek magukkal: Plehvenek nyilatkozatat,
mely a szabadsag kizdGivé avatla Gket.
olthonban maradnak, kiizdeni fognak tovabb
azokkal egyelemben, kik rejtelmesen és rémesen
dolgoznak hazajuk és honfitarsaik jobb sorsanak
kivivasdban. Hiszsziik Istent, hogy egykor Orosz-
orszag felett is felpirkad a népszabadsag hajnala
és akkor valamelyik torténetir6 megtalalja a szép
€s meghalé regényekben oly gazdag orosz levél-
tar poros aktai kozolt azt az iratot is, melyet a
mostani beliigyminiszter helyezett el benne és 6
tudtara adja kortarsainak, hogy a szabadsig ki-

A kik pedig otthon, a rideg, a kegyetlen}

vivdsadban, az alkotméany kikiizdésében, a legéde-
sebb almok megvalésulasaban zsidé testvéreink
is segédkeztek. A zsarnok birodalom iildozott
gyermekei lesznek 6k, de mélté fiai 6k a szabad
Oroszorszagnak.

Mi pedig igaz szivvel mondjuk, hogy &k a
zsidé népnek is mélté fiail

| Dr. Singer Berndt,

szabadkai férabbi.

A pesti rabbik és az 0 vidéki kollegaik.

Szerencse, hogy nines papi-hierarchiank. A zsid6
prépost csak ugy foghegyrél diskuralna a zsidd pléba-
nossal; a zsido kanonok plane széba sem allana a zsidd
préposital és kanonokra és prépostra és plébanosra mint
a nagy semmire tekintene le a zsidé puspdok. Azaz par-
don! Még sem szerencse. Hisz ami torténhetne, most is
torténik, mikor zsido pap csak zsidé pap. Egyik nagyobb
kozségnek a rabbija, a masik kisebb kozségnek. Meg-
torténik az, hogy a f(Gvarosban tanacskozasra gylilnek
egybe a vidéki rabbik. Szent czélokrol, fontos felekezeti
és humanus érdekekr6l van sz6: a hitoktatas megjavita-
sardl, a vallasos érzés emelésérsl, a zsidé tudas terjesz-
tésér6l és mélyitésérsl és végil arrdl, hogy a szegény
kozségek rabbijai és hivatalnokai munkaképtelenség ese-
tére ne szoruljanak koldulasra. Igen, de ezt csak vidéki
rabbik akarjak, mar pedig a vidéki rabbik tanacskoza-
sara, ha mindjart Budapesten torténik is, csak nem
mehetnek el a pesti hitkdzség rabbijai, s6t még csak ki
sem menthetik elmaraddsukat. (Aminthogy az e héten
itt tartolt rabbigyiilésre el nem mentek és elmaradasu-
kat ki nem mentelték.) Ennyi udvariassraggal egy pesti
rabbi nem tartozhat a vidéki rabbinak.

Mit is tor6djenek a nagy pesti rabbik a kisebb
rabbik bajaival! A hitoktatas, annak vezetése és fel-
igyelete nem az 6 dominiumuk ; szivesen engedték ki~

érzés meg a fGvarosi rabbik hivei kozt annyira nétt,
hogy val6sagos veszedelem volna, ha még jobban ter-
jeszkedne. A mult évben mindossze kétszaztizenketten
jelentették bhe naluk kitérésiiket. Tekintélyiiket is elég
tekinfélyesnek hiszik. Ami meg nyugdijukat illeti, arra
csakugyan nincsen gondjuk. Azért pesti hitkOzség a
resti hitkozség.

Nines is okuk nagy tanacskozasokra; rendben van
az 6 szénajuk. Csak a nagyigényii vidéki rabbik hiszik,
hogy lelkes zsidé papnak fajhat a vallasos ziillés, ha
az mindjart csak a szomszedsagban tapasztalhaté is;
hogy a zsido hiloktatas eredménytelensége aggaszthalja
a zsido papot akkor is, ha 6 igaz papi buzgalommal a
feligyelet "kotelessége alul emanczipalodott; hogy a
szegény rabbik és zsidé hivatalnokok figye érdekelheti
tan egy kissé az allamtitkari fizetéssel meghuzddé pesti
rabbikat is, hiszen -— hocsanat a kiméletlenségért! —
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majdnem kollegak. Volt azon a gyilésen legalabb 20, és
csatlakozolt a mozgalomhoz legalabb 50 olyan rabbi, ki
szinién nyugodtan aludhat nyugdija fel6l, csak ugy, mint
a pesti rabbik, de faj nekik a szegényebb kartarsak
gondja és munkaképtelenség esetében igazan szanalomra
mélt§ helyzete. Es hiszik még ezenkiviil az it gyulése-
zelt ambicziézus rabbik azt is, hogy a talmud ama
maszichtaja, mely a derech-ereczrdl, az illemrsl, a vi-
selkedésr6l és az udvariassag szabalyairdl targyal, a pesti
rabbikra is tartozik egy kissé. Tovabb mennek és Ossze-
hasonlitasokat tesznek és arra az eredményre jutnak,
hogy olyan plébanost, lelkészt, vagy popat nem latott
még czivilizalt ember, ki a vdrosiban tanacsk ozo plé-
banosok, lelkészek vagy popak gyiilésér6l még csak
tudomést sem venne. A kollégialitas ilyen durva megsér-
tésére a vildg semmiféle jonevelésii karaban példara
nem akadunk.

Az Osszetartozandosag emelése a rabbinusi karban
egyik czélja az orszagos rabbigyiilésnek, melyet a rab-
bik mostani gyiilésiik alkalmaval megteremtettek. Lépjen
be ebbe a pesti rabbinatust alkoté négy rabbi. Sziiksé-
giuk van ra. Tanuljak meg, hogy a pesti hitkGzség nem
kiilon orszag ; hogy a vidéki rabbikkal egyeniék; hogy
Magyarorszag rabbijai kozé tartoznak 6k is. — Ks még
6k panaszkodnak arr6l, hogy a rabbit meg nem becsilik!
Soha el6ljarésag rabbikat még igy nem sértett, mint
most a pesti rabbinatus. Ilyen példa utdn miket en-
gedhetnek meg maguknak a rabbival szemben a vilagi
fejek ? Valoban rossz tandcsadé a gbg, killonosen a papi
gég, mely a legvisszataszitobb, minthogy a pap feladata,
hogy az alazatossagra adjon példat.

Tudoés és érdemes férfiak a pesti rabbinatus tag-
jai, annal érthetetlenebb a magaviseletik kollegaikkal
szemben. Mert csak az iirességnek van sziiksége arra,
hogy folfujja magat, hogy a tébbit fumigalja.

Feldmann Mozes rabbi kiilomben tudhatng, hogy
vidéki rabbi is valhat pesti rabbiva. Galanta, ahonnan
a lisztelend§ ur Budapestre keriilt, még csak az orszag
nagy kozsegei kozé sem tartozik. Inaworazlawot Porosz-
Lengyelorszagban nem ismerem, ismeri azonban Polldk
Lazar rabbi és jobban tudja mint én, hogy Sarbogard
is nagyobb k6zség. A nagyhirii Kayserling dr. sem a
vilag kozpontjabdl keriilt Budapestre. Endingen, vagy
Riitlingenau (nem tudom mar, mi a neve annak a
svajczi falunak, ahol elébb milkodott) alig tartozik
Eurépa kozpontjai kozé. Es Kobn Samuel dr., a torté-
netir6 és a pesti zsidok els6 magyar hitsz6noka, tan
emlékszik még, mennyire faj a mell6zés. Meisel rabbi,
kivel rovid ideig egyiitt mukodott, az épp akkor az
iskolabol kikeriilt fiatal papot semmibe sem vette, ami
nagy igazsagtalansag volt, mert Kohn Samuel dr. mar
akkor is jeles ember volt és ami épp ezért sok keserit
orat okozott neki., Amit akkor Meisel rabbi vele szem-
ben vétett, azt kovette el most 6 egy egész gyiiléssel,
rabbik, kollegak gyiilésével szemben, kik kozott vannak
— hal' Istennek! — elegen, kik az & megbecsilésére
is méltok, | Mardochai Hajehudi

|

A magyar zsidésag szervezetérdl.*

Irla és a Dunéntuli Rabbi-Egyesiilet 1903. augusztus 20-4n, Buddn
tartolt kozgyiilésén fololvasta: Dr. Venetianer Lajos.

Tisztelt kozgyiilés!

Tobb mint egy embersltd mult mar el azéta, ami-
Ota a magyar zsiddsag a torvényhozas altal elismerten
partokra szakadt; elég id6 arra, hogy elsimuljanak az
ellentétek, kiforrjanak a nézetek, hogy mindkét részrél
szerzelt {apasztalatok kozelebb hozzdk egymdéshoz a
szertehuzé elemeket, de egyszersmind elég id6 arra is,
hogy a magyar lzrael egyetemének varfalan i16tt rés
oly szélessé valjék, hogy a legbuzgobb westerek sem
volndnak képesek azt ujbol helyreallitani.

Mit varhatunk tehat a multak tanitacai s a jelen
tapasztalatai alapjan a belathato jov6!6l ? Mily iranyt
kovessiink mi, kiket legkdzelebbrsl érdekel a kérdés,
mert legkozvetetlenebbiil hordozzuk szivinkén a magyar
Izrael folviragoztatasa tigyét; minG alldspontot foglaljunk

el mi abban a kozszitkséglet sziilte mozgalomban, mely

ismét fol -akarja venni a kongresszus altal elejtett fona-
lat, hogy egymashoz fiizze hazank zsidé kozrétegeit, hogy
szoros kapecsolatot létesitve a gyiilekezetek kozott erében
és tekintélyben gyarapitsa, vallasos és kulluralis felada-
taiban magasabb follendiilésre tegye alkalmassd a ma-
gyar lzraelt?

Evvel a kérdéssel ohajt foglalkozni mai gyiilésén a
magyar rabbikar tekintélyes zome s halas koszonetet
mondok az Elnokségnek, amiért engem tiintetett ki
megtisztel6 folszélitasaval, hogy korvonalozzam azt az
alapot, amelyen — nézetem szerint — meg volna old-
hatd hazankban a zsidok koézségszervezeti iigye.

*

Karman Mor 1868 oktéber 26-4n, hat héttel a
kongresszus el6tt, a kovetkez§ levelet irta L6w Lipdtnak
(alevél L6w Immanuel f6rabbi birtokaban van):». .. Tudo-
sitisom a miniszternél tett latogatasom érdekli... a
cstitortoki audienczia alkalmaval ismélelve bemutaltam
magam a miniszternek, ki azonban felkért, hogy miutan
audienczian velem hosszasabban nem szolhat, a napok
folytan tennék nala latogatast. Vasarnap, f. ho 1l-ikén
volt alkalmam &t honn talalnom. Legels6 kérdése a
miniszternek, ugy hiszem nem minden czélzat nélkil, a
kongresszusi vaiasziasok mibenallacat illette. En aszt
felelém, hogy a végleges eredményt egyelére korantsem
lehet a kdzponti bizottmanyok alakulasabol megjoven-
dolni — Oszintén megvallottam, hogy mindeddig nem
igen nagy figyelemmel kisértem a foly6 valasztasokat, mint-
hogy — véleményem szerint — oly dgynek, mint amilyen
a kongresszus elé fog hozatni, kordntsem seabadna o vé-
letlen tobbség eldintésétdl fiiggnie. Ismételve egy korabbi
audienczian tett megjegyzésemre figyelmeztettem a mi-
nisztert, hogy az egész kongresszus eredménye attdl
fiigg, vajjon a kormany tisztaban van-e szandékaval s
hogy a czél, melyet kitiizott, megérdemli-e azon roppant
apparatust, mely mozgasba hozatott. A mini<zter — ugy
veltem észre — szokasan kivill szandékosan hosszabban
engedett beszélni s csak itt-ott szakitott félbe egy-egy

* Nem mindenben osztjuk a kitiiné szerz6 nézeteit, kiilg-
nésen a mi eldaddsa konkluziojat illeti. De azért Sromest kozol-
jik a pompas tanulményt, melynek gazdag és érdekesnél érde-
kesebb adatai a rabbikbol 4ll6 tudds hallgatosdgot valdsdggal
folvillanyozta, bar azok kozott is tobben voliak, kik az octroynak
ellenségei. Szerk,
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rovid kérdéssel. , . . A kongresszusra attérve, azt felelé
nekem, hogy 6 mar a konferenczia alkalmaval észre-
vette, hogy 6 maga, mint laikus és keresztény ember,
tobbet ért az illet6 kérdésekhez, mint a meghivottak;
kiilomben — ezt monda — mas utat a 2zsid6 egyhazi
ligyek rendezéséhez nem talalt, mint egy Aaltalanos,
egyetemes gyiilés egybehiva<at, minthogy mint a szabad
egyhaz baratja s mint keresztény allamférfi, minden
oktroyatdl tartézkodni akart. En nyiltan megmondam
erre, hogy a kongresszus egybehivdsa idétlen, minthogy
az eddigi politikai elnyomas a zsido egyhazban az egy-
hazi koOzosség érzetét nem fejlesztheté ki eléggé; de
bisetdn egyhdei szemponibdl nézve egyszersmind jogialan
cselekmény, minthogy « mdr létezd kioeségeket végképp mel-
l6z1 8 igy akarva, nem akarva, szakadashoz kell vezet-
nie. Szabad egyhdzi alakulisnak — folytatam — az al-
sobb rétegek, a kozségek szervezésével kell megindulnia,
nem pedig a legfelsdbb egyetemes gyiilés inaugurdezidjdval,
melynek szabad egyhazban killomben sem adhatni min-
den kozségre nézve kotelezd torvényhozasi jogot. Eszély-
telen dolog kuilomben is oly gyiilésen, melynek kétszaznal
tobb tagja van, oly kényes dolgot s kérdéseket feszegetni,
mint aminéknek egyhazi alakulaskor sziikségképp sz6nyegre
kell keriilni, mert akar be akarjak vallani, vagy nem,
én valldsbeli dolognak tariom még az eqyhdz alakuldsd-
nak kérdését is, minthogy kiilombozd alapokbdl kiindulva,
szlikségképp killombozd alakuldshog kell jutnunk.A miniszter
erre azt jegyzé meg, hogy 6 korantsem akarja az ily
kérdéseket az egész kongresszus el6tt targyaltatni . . .
ugy latszik azonban, hogy a miniszter maga sincs még
tisztdban vele, mert rogton félbeszakitotta beszélgeté-

sinket s mas térre vitte at . . .«
Bemutattam — a személyes vonatkozasok kiha-
gyasaval — Karman levelét, nemcsak azért, mert sok

oldalrdl vilagitja meg a kongresszust megel6z6 kiizdel-
meket, de {Gleg azért, mert Karman személye nem volt
belevonva a kongresszusi mozgalmakba s igy fslilall-
van a partokon, teljesen pdrtatlanul itélhette meg a
helyzetet. A kovetkezmények igazoltak Karman felfoga-
sat, melynek kiilonosen két pontja veendd figyelembe;
az egyik, hogy sszabad egyhazi alakulasnak az als6bb
rétegek, a kozségek szervezésével kell megindulnia¢, a
masik pedig az, hogy »vallasbeli dolgokat képez még az
egyhdz alakulasanak kérdése is, minthogy kuilombodzo
alapokbol kiindulva, sziikségképp kitldmbozd alakulashoz
kell jutnunkce.

Barmennyire igyekeztek s igyekeznek ma is a
kongresszus sikertelenségét s a jelen sivar allapotok
reménytelenségét személyes okokra visszavezetni, a valo-
sag €és a torténeti igazsag az, hogy az emlitett két pont
volt az a ketts sziklafal, amelyen megtortek a szervez-
kedés el6rebalado hullamai, s egyediil ezen két pont
koril kell tisztaznunk a helyzetet, ha czélhozvezetd
uton, iidvds iranyban, mélté médon akarjuk kiépiteni a
magyar zsidosag kozségszervezetét. Mert oktroyaval
ugyan mindent megcsinalhat a kormanyhatalom, keresaztiil-
gazolhat Gsi tradiczidn, figyelmen kiviall hagyhat egyént
és lelkiismereti szabadsagot, teljes tabula rasa-t teremtve
megadhatja a meggyoz6dése szerinti legmegfelel6bb jog-
rendet, de mink magunk allami beavatkozas nélkiil nem
fogjuk soha dillére vinni szervezkedési iigyiinket, hacsak
szamot nem vetiink a kozsegegyedekkel s a benniik
megnyilatkozo lelkiismeretbeli igények jogos méltany-
lasaval.

A jov6 ezen perspektivajanak Dbizonyitasara nem
szitkséges a jelen allapotokbdl vont kovetkeztetésekre

utalnom, de kérem tisztelt hallgatéimat, ﬁgyel]ek meg a
mult 1dok peéldait, a torténet tanulsagait. :

*

Az allami o©nallésag idején killon zsinagégakkal
kitlon kozségekké szervezkedtek az idegenbdl jott lete-
lepiiltek, mely kozségekhez a jeluzsalemi f6hatosag ren- .
delt ki kezeld hivatalnokokat a zsinagoga kiills6 s bels6
rendjének fenntartasara, valamint a szegényiigyek pon-
tos végrehajtasara. Egy talmudi monda szerint (Jer.
Megilla 73. d) 480 zsinagoéga volt Jeruzsalemben, amely
tudositas mellett teljes biztossaggal allapithaté meg az,
hogy kulon zsinagogajuk volt a Roémabhdél szabadon
bocsatottaknak, kik Pompejus rabsagaba jutottak, de
utébb felszabadulva ismét visszatérhettek s kik kiilon
kozségbe verddtek Ossze; tovabba kalon zsinagogajuk
volt a Cyrendbelieknek, az Alexandriaiaknak, a Ciliciabe-
lieknek s altalaban az azsiaiknak. (Schiirer, Geschichte
113 65. 431. 1) Alexandridban, hol szintén gyiil6heiye
volt a legkiilombdz6bb orszagokb6l szarmazo zsidoknak,
Philo tanusaga szerint (Leg. ad Coj. c. 20) a nagy
bazilika mellett szamos zsinagoga létezelt. Sepphorisrdl
tudjuk (Jer. Berakhoth 9. a.), hogy kiilon zsinagdgajuk
volt a Babylonidbol odaszarmazott zsidéoknak. De ha a
Szentfoldon és Alexandriaban egy politikai testilletet al-
kotott az o©sszzsidésag a kiilon zsinagogak vezetdsége
egy kozponti hatésagtol rendzltetett ki, ugy mar Jeruzsa-
lem pusztulasa el6it Romaban egymastol teljesen fiig-
getleniil is szervezett kozségekkel talalkozunk; ezek a
zsinagogak vagy kozségek részben Augustus, Agrippa,
Volumnia néven jeloltettek, valdszinilleg azért, mert az
illet6k altal fogsagba ejtett s utobb szabadonbocsatott
rabszolgakbol alakultak, részben pedig Roma azon varos-
része szerint neveztettek el, ahol épp elhelyezést nyert
a zsinagoga, volt azonban Romaban egy »héberek
zsinag6gaja« is, a Jeruzsalembd! joit s meég héberil
beszélé zsidok gyiilekezd helyének jelzése czéljabdl, ellen-
tétben olyanokkal, kik mar nem beszéltek héberuil. A
nyelvi és szarmazasi killombség folytan létrejdit ezen
elkiilontdés még jobban mutatkozik Rémaban az ujkor
elején, amikor killon zsinagogaban gyillekeztek a Cata-
loniaiak, az Arragonok, a Kasztiliabeliek, a francziak s
a Szicziliabeliek, amely elkilonodést legjobban jellemzi
az a tény, hogy midén IV. Pal papa csak egy zsinagé-
gat engedélyezett a Romaban laké zsidok szamadra, akkor
0t templomot epltettek egymas mellé, de egy fodél ala,
amint az még ma is lathato (Bellmex Geschichte 11.°
28. 1), valamint az a tény, hogy Triesztben és Velen-
czében még ma is hasznalatban vannak, ugyanazon
épiiletben, de csak kulombozé emeleten elhelyezett
kilomboz6 ritusra berendezett templomok, mely ritusok
az illeté templomok latogatoinak szarmazasaval flugg-
nek ossze.

Ha nem volnanak ilyen fsltétleniil biztos adataink
a nemzetiségi kiildombség alapjan létesiilt kulonféle zsina-
gogakrol, ugy kozel allana az a feltevés, hogy a nagy
varosokban felszaporodott zsidé lakossag nem fért el
egy helyiségben, nyitottak hat az id6leges szaporulat
elhelyezése czéljahol fokozatosan tobbet. Tényleg azon-
ban, ha tudjuk azt, hogy a masodik templom fennallasa
idején a zsinagéga foczélja elsd sorban nem a sziikebb
értelemben vett istentisztelet volt, hanem a torvényben,
a vallastudomanyban valé kioktatas ; ha tudjuk tovabba
azt, amit Blau Lajos oly meggy6z6 érvekkel bizonyitott
(Tanulmanyok, 84. 1), hogy Schiirer (Geschichte III.3
93. 1.) 6rea mint féforrasara hivatkozik, hogy ugyanis a
zsinagogakban tartott nyilvanos szombati elGadasok az
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idegen nyelvii zsidék szamara kilon-killsn sajat nyel-
viikkon tartottak meg; ha végre elképzeljiik azt, hogy az
idegen nagy varosban természetszeriileg csoportosulnak
és ragaszkodnak egymashoz azok, kik egy vidéken nevel-
kediek s nem igen tudnak kivetk&zni megszokott gondol-
kozdsuk s életmddjukbol, — ugy természetesnek fogjuk
talalni azt, hogy méar a zsidosag szétszoratasa el5tt is
Jeruzsalemben, Alexandridban és Rémaban nyelvi és
szarmazasi kilombség alapjan  keletkezett kiilonallé
zsinagogak léteztek. .

m a nvelvi és szArmazasi kiilombségen kivil
bizonyara voltak vallasgyakorlati eltérések is, melyek az
elkiilonodést igazoljak. Nem bocsatkozom hipotézisekbe ;
a IL templom idejét festé forrasok a pusztulas utani
id6kb6l szarmaznak s legnagyobbrészt azok szokasait
viszik at el6bbi korokra; épp azért csak a szétszoratas

uténi korra ohajtom azt a tényt megemliteni, hogy a.

babyldniai és a palesztinai iskolak k&zt a gyakorlati
vallasos élet tekintetében nagy kialombségek voltak. A
karaitak kés6bbi propagandajanak egyik legnagyobb
ergssége volt a tényleges gyakorlati ellentét Palesatina
és Babylonia kozt s Saadja volt az, aki épp azért akart
egyontetii gyakorlatot létesiteni, hogy élét vegye a karaita
mozgalomnak., A f6bb kiillombségek voltak: Paiesztina-
ban egy napi Rés Hasono-t tartottak, Babylonban ket-
t6t; a DBabylonban kotott hazassagot Palesztinaban
érvénytelennek tartottdk, mert itt a Kethubanak nyolecz-
szoros €rtéke volt; Babylonban 16 tereféth-ot ismertek,
Palesztinaban csak az agyhartyat vizsgaitak; s nem ad-e
okot a gondolkodasra az a tény, hogy a vallasos meg-
szoritasok f6forrasa, a Chullin traktatus, de még az
egész Koddschim-rendnek megfeleld része is hianyzik a
palesztinai talmudban? (Frankel, Mebo Hajerusalmi,
45. 1. Frankel, Beitrige, Monatschrift XX, 352.1. Graetz
V. Jegy. 14). Ismerve ezen adatokat, nem vonhatunk-e
némi kovetkeztetést, ha azon adat akad elénk, hogy
Sepphorisban kiilon zsinagégaja voll a babyléniaiaknak,
a vallasgyakorlati eltérésbdl szarmazott elkialonddésre is ?
(Folytathsa kbvetkezik.)

Alcharizi egy makamaja.”
XLVIIL

Az orvos és a nagybeieg,
Kit szerelmi kinok gydtrenek.

Hémén, az Ezrachita sz01:

Szivembe fajdalmat véstek — sulyos szenvedések ;
~— lefektettek kéros dgyba, — gyotrelemmel telehdnyva.
— Sokéig nyogtem, — széttordtten, — a betegség kor-
b4esa alatt, — melytfl még nem maradt — egy kirdly
sem mentve. — Nem biztam mar életembe’. — Gydgyu-
last nem varhatok, — mondtdk az orvosok. — Néhany

* Olvasoink emlékezni fognak még arra a gyonyorilt képre’
melyet Gdabor Igndcz nyujtott Alcharizi koltészetérsl és igy meg
fogjak érteni az ilyen makama (= mulattaté) kompozicziéjat. Héman,
az Ezrachita: az elbeszél§ (tulajdonképpen a kolté maga) talal-
kozik tébh helyen legjobb bavatjaval: Chéberrel, aki nyakdba
vette a vildgot s holyongdsai kozben kilonb6z8 furcsa kalandok-
nak hdsévé lesz. Mindegyilk makama egy ilyen kalandnak a leirdsét
foglalja magiban s rendesen azzal végzddik, hogy mikor Chéber
latja, hogy Héman raismert, hirtelen eltiinik eldle. A makdmdk
versformaja olyan, mint a forditdshan. Kifejezéseit is vissza kellett
adnom, még a legkeletibh helyeken is, mert mint miforditénak
rincs jogom valtoztatni rajtuk. Hiszen Alcharizit kell bemutatnom,
akitgl kiilonben is még egyetlen makdmdt sem birunk magyar
forditasban. Pedig érdemes vele foglalkozni, Kimpf egyetemi tanar
egy egész kotetet forditott hel§lok német nyelvre, Természetesen,
oly koériilmények kozott, midén az eszeveszett kuplék nem szed-
ték el a habért s tapsokat az igazi poézis el6l P, J,
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[ baratom azonban — tandcsolta: menjek nyomban —

balzsamos Gileddba, — hatha — betegségem megtaldlja
— Udvos irjat ottan ! — Szavukra hajtottam — és okos
tanacsukra, — szinte futva, — elindultam a nagy utra.

Mig Gileadban — bholyogva jartam — s megesodal-
tam — sok gyonyorii miiremekét, — nbézve szerteszét, —
egy allvinyon tisztes aggot vettem észre, — megtetézve
— kiralyi diszszel, fénynyel, — ruhéja kincscsel ért fel ;
— bibor f6dte a béarsonyt, — melyet byssus atfont. —
Megkérdeztem, hogy ki 6. — ,Orvos, mondtak, kit sok
szenvedd — férfi, n§ — 4&ldva, ald, — mert bajat —
meggyogyitja ingyen.* — Amint megtekintem, — elébe
all egy ifju ember, — konyes szemmel, — és sz061:
,uram, kérlek szépen, — hdaborubdl jovok éppen. —
Nem volt soha tan — ily csatdm. — Az ellen csupa tfiz,
— mely a halallal is Osszet{iz. — Belém répitettek két
nyilat, — és a kin miatt, — mely égetve hat, — nincsen
nyugtom, békem, — és csak az, ki nékem —— okozta a
kinokat, — szivembe ropitve a nyilakat, — csak az eny-
hithetné gydtrelmem, — nala kell a gyo6gyirt lelnem ; —
de & sirdsomon csak nevet, — kikaczagja konyemet,
konydrgok hozzd és nem felel, — ganynyal fordul télem
el ; — rélad azt hallottam pedig, — hogy telik — gyo6gy-

szer nilad minden bajra, — enyhités minden jajra, —
lagy kotés a vérzd sebre, — halzsam a kényesebbre. —
Nyujtsd feldm hat irgalmad vesszéjét, — hadd ftizze szét

— szivem sok fajdalomérzetét.”

,Ha rejtvényeket feladni énnekem, — szélt az orvos
mergesen, — ha kiprébalni — barmi — taléanyokkal
akarsz engemet, — hagyd el tiistént e helyet, nincs
szamodra felelet. — De ha példasz6 helyett, — beszélnj
fogsz egyenesen — orvossagod’ kikeresem.® ‘

JIsten engem ugy segélien, — sz6lt az ifju heve-
nyében, — eldrulom titkom’ néked, — hadd taldljak
békességet: — Harczoltam a szerelemmel, — nem ellen-
nel ; — szép gazelldk tdboraval, — nem leventék hdsz
hadéaval ; — a szemek kardja — volt a szablya; —
szemoOk tekintetét — lovelték szerteszét;, — szerelmi
Uszkot dobtak — szivébe soknak, — mit§l roppant —
lJangra lobbant. — Egyikdok redm czélzott szép szemével
— és keblemet repeszté széjjel; — tlzes két nyila
szivembe mélyedt, — azodta életem semmivé lett; —
gyotor kinos fajdalom, — tengernyi nagy banatom ; —
hanykolédom agyamon — s ég8 sebem faj nagyon. —
Es az, ki megsebezett, — tudna red gybgyszereket; —
de 6 csak kinevet — engemet; — gydtrelmemre bhdana-
tomra — még a guny terhét nyomja. — Rélad pedig azt
hallottam, — hogy legottan — segitesz minden betegen,
— nyujts hat tustént irt nekem !

Es énekelve szolt tovabb :

»Gydgyils meg, ok gyorsan, kérlek,
Amztg bennem él a lélek!

Ndlad Gildd balzsamirja,

Ctnok ozt hdal miért éljek 2
Szivem sojog, lellem betey,
Tagjatm bdsz langban égnek :
Martaléknul esem még majd
Szerelmem vad ldztiizéne. !
Mutasd meg hdt, hogy tetreid
Hiredndl ts tGbbet érnels !«

Az orvos meghallgatta énekét, — tetszett neki a
szép beszéd — s mosolyogva szolt: ,Ne f6lj, adok neked
— gyo6gyszereket ; — kettét adok, — de sokkal nagyobb
— az elsfnek gyb6gyhatisa ; — blivvardzsa — eloszlat
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minden bajt, — te is majd — méggyoégyulsz bizton téle ;
de ha nem kaphatsz bheldle, — ha a sziikséges alkat-

részeket — 0Ossze nem csempészheted, — hasznald a

masikat, — rosszul az se hat — hat mentsd meg maga-
dat! — Az els6 szer ez, mely idvot szerez: — Vedd a
bardtség fliszerét, — a vonzalom néhdny blivszemét, —
a tiszta szerelem himporat, — az ajkak rézsa biborats
— a szemek szende liljoméat, — a mellek almapérjat, —
és az illatparat, — a melyet — a lehelet — araszt széj-
jel; — keverd a karok lagy dérével, — ehhez a fogak
gyongysorat, — s ezeknek finomra tort porat — a csék

meézével gyurod at; — erre tégy — myrrhalét, — mely
szerteszét, — az arczon a4t — oOnti illatdt; — ezt fis-
tolje be — az orr tomjénlehe — és a baj, — mit a piczi

szdj — balzsama ad neked. — Ez hat els§ gydgyszered.
— Bzt beszeded — nem csak egy, vagy két napig, —
sem egy néhany honapig, — hanem ordkké, nappal-éjjel,
— szenvedélylyel, — és meggyogyulsz Isten segélyével,
— De ha ezt nem szerezhetnéd be, — ne essél azért
kétségbe. — Bator légy — és végy — joéreményfiivet,
nehdny szalat ; — gyokeret s szdrat — a bizalom flisze-

réb6l, — Urmot a szerelem serlegébél ; — tedd ehhez az
6haj mérgét, — a sbéhaj kérgét, — a sziv bdjat, — a
kedély borujat, — keserli gytimolcsét az elvalasnak, —

gybkerét az aggddasnak ; a fajdalom kdnnyes agat, —
a lemondas bosszuségét, — s a gyotrelem kinviragat ;
— ehhez a bdnat tiskéjét, — s a megnyugovas hiis

levét ; — ezeket — a szereket — tord javiaban, — a
szomorusag mozsardban ; — €s bele mint — egykét pint
— forré konnylevet, — ha lehet; — aztdn mindezeket

— beleteszed — a haborgas fazekdba — s a szerelem
tlizes langja, — forrva,hanyva, — megf6zi j6 orvossagra.
— Kzt a keveréket, — mely megment téged, — jol
figyelj ! — rejtsed el — az id§ nagy korsajaba, — nem
hidba, — tdn — csupdn — néhany évig kell hasznélnod
— s nyugalmadat megtaldlod {*

Az elbeszél6 szdl:

Az orvos utdn mentem — Onfeledten — s midén
hatra — pillantva, latta, — hogy bamulva nézek szét,
— igy kezdette énekét:

> Chéber vag: yok, 76 bardtod,
Ales bolyong Sziintelen ;
Akdrhol jdrsz a mlagon,
Taldlkozhatsz énvelem !«

Ks hirtelen — elszokdtt — s engemet bt kdzdtt —
magar-ra hagyott — és én nagyot — utéana sohajtottam,
— de nem lattam 6t tobbé ottan.

Patai Jozsef.

1y . |4 b . [
Elo6fizeteési felhivas.
Azokat a tisztelt el6fizetSinket, akiknek el6fizetése
augusztus végén lejar, szintugy azokat, akiknek el6fize-
tése mar elébb jart le, tisztelettel felkérjiik, méltoztassanak

elofizetésiiket megujitani, hogy a lap szétkiildésében fenn-
akadas ne torténjék.

Az ,Egyenldség*
szerkesztisége és kiadéhivatala
Budapest, V., Vaezi-kdrat 18.

‘HIREK

Rabbi-gyiileés.

Hat évi fennallasa utan a dunantuli rabbiegyesiilet
a héten, f. ho 19-én, tartotia meg utolso gyulését. Ez a

gylilés nem azért volt utols6, mintha a nagy jovdji,

aldasos munkara hivatott egyesilet foladta volna kiiz-
delmét, hanem azért, mert magabol ujabb, nagyobb sza-
basu egyesiiletet épitett ki, orszagos rendeltetésiit, az”
orszag minden részére Kkiterjedd hataskoriit. Ennek a
czélnak kitiizése, nyomrol-nyomra valo kovetése és végiil
elérése feledhetlen érdeme a dunantuli rabbiegyesiiletnek.
Mi évek ota siirgeititk, vartuk ezt az alakulast. Mid6n
az alakulas végre a héten megtorténhetett, abban a
dunantuli rabbiegyesiilet mikodésének és jelenlegi koz-
gylilésének legkiemelked6bb mozzanatat koszontjik.

Igaz, a rabbik orszagos egyesiilete még kordnisem
foglalja magaban mindazokat az ertket, a melyekre az
egyesiilet joggal szamithat, s akiknek testvéries munkéra
valo egyesiilésébd]l a felekezeti kozélet s a vallasos érzii-
let. megizmosodasa varhaté. Mindamellett az a tény, hogy
mar a megalakulaskor 126 tagot foglalt az egyesiilet
magaban, olyan biztatd, sokat igér§ jelenség, hogy lehe-
tetien benne az eseményt, a jegeczedés biztos pontjat
f5] nem ismerni és abban a meggy6zGdésben nem élni,
hogy a tagoknak ez a szama mar oly erd, oly vonzo
test, mely mihamar osszefoglalja az orszag mindazon
zsido papjait, akik tisztaban vannak avval a reégi igaz-
saggal, hogy egyesiiléshen az erd.

Fiiggetleniil a rabbigyiilést6l targyaltak és ragadtak
meg kezdeményezését a zsido tisztvisel6k orszagos nyug-
dijegyesiiletének. Joléti intézmény ez, mely Osszefoglalni
hivatott mindazokat, akik hivatasszerien mint tisztviselGk
szolgaljak a felekezeti koziigyet, lelkesen, de t&bbé-
kevéshhé azon megbénito tudattal, hogy Oreg napjaikra,
avagy rokkantsdg esetén mdasra, mint kegyelemkenyérie
nem lehetnek ulalva. Méltatlan allapot ez, melynek
ezt a mivoltat ma mar a hitkozségek jo része is belatja.
A vallalkozas azonban olyan terhekkel jar s kiilonésen
a kisebb javadalmazasu hitkozségi tisztvisel6k legjobb
akarata utjaba olyan akadalyokat gordit, hogy az alkal-
mazo6 hitkOzségek rendszeres tamogatasa, avagy allami
vagy alapitvanyi segitség nélkiill a mintegy 3000 f6nyi
hitkozségi tisztvisel§ allandé reménységének ezen intéz-
ménye foladatai megoldasara nem képes. A kezdeménye-
zés — mely szintén a dunantuli rabbiegyesiilet kebeléb6l
indult ki — és ennek eredményei azonban arra vallanak,
hogy a vallalkozas hivei gyarapodnak, gyarapodnak a
hitkbzségek kebelében is. Ezt bizonyitja az, hogy a tar-
gyaldsokban részt vett tobb vidéki hitkozség elnoke
s a terv megvaldsitasaban ezek is munkara, foladatok
teljesitésére vallalkoztak. A bizottsagot a munkalatok
tovabbvitelére és a statisztikai adatok gyijtésére meg is
valasztottak.
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A hitckiatés és a hittankonyvek dolgaval is foglal-
kozott a rabbigyilés, melynek e tekintetben sok a hasz-
nos mondanivalgja.

A targyalasok sorrendjét elsadasokkal ketten tarki-
tottak. Ugy formai mint tartalmi kivalésaganal fogva
kiemelked6 volt Venetianer Lajos dr. ujpesti f6rabbi
el6adasa, mely a szervezetr6l szélott. A tudds szerzé,
nagyon érdekes és értékes adatokkal mutatta ki abban,
hogy a zsidésdgban dsid6ki6l fogva mindig voltak partok
és szakadasok, s sz6l6 nem is tartja bajnak, hogy nalunk
is vannak ilyenek. Azt nem hiszi, hogy ezeket valaha
is be lehessen sziintelni. Magabdl a felekezetbdl a béke
kisarjadni nem fog. KEredményt csak az oktroytél var.

A masodik felolvasé Rosenthal Tobias bonyhadi

f6rabbi, a jeles talmudtudds, sziikebb téren mozgé témat
valasztott. Talmudi fejtegetéseivel mindvégig lekototte a
figyelmet.

Miutan a rabbigyilés anyagat evvel roviden kor-
vonaloztuk, kiemeljik még, hogy a budai hitkdzség,
ami nem 4llithaté minden hitkdzségrsl, dnmagéahoz és a
felekezethez méltéan tisztelte meg a zsidé papokat. Allan-
déan kedves vendégszeretettel fogta Oket koriil és a
rabbigyiulést, résztvevli szamdra, kiils6 momentumaiban
is feledhetlenné tette. Ennek érdeme pedig Szabolesi
Izidor dr. hitkdzségi elnok és Kzss Arnold dr. férabbi
javdra irandoé.

A tudositas ez :

I. n ap.

A dunantuli rabbigyiilésre joit tagokat szerdan
d. u. a budai hitkdzség hazaban Szabolcsi Izidor dr.
elnok és Kiss Avnold dr. f6rabbi tidvozolték. A megje-
lentek nevében Schnitzer Armin dr. komaromi férabbi
valaszolt. Az (dvozlddések utdan a gyilés tagjai at-
mentek a templomba, ahol alkalmi istenlisztelet volt,
melyen Klein Mor dr. nagybecskereki férabbi mondotta
az innepi szénoklatot, melyben megkapé héber verses
introdukezioval, mit mai szamunkban forditasaval egyiitt
kdzliink, meggydzd szavakkal és altalanos tetszés kozott
‘utalt az orvoslasra szoruld felekezeti allapotokra és a
rabbigyiilés teenddire.

A templombol a hitkozség disztermébe, a gyiilés
szinhelyére vonultak a kongresszus tagjai. Itt Schnitzer
dr. elndk elGterjesztette jelentését, melyben benyujtotta a
tisztikar lemondasat. Miutan Weiszburg Gyula dr. lelkes
hangon ajanlotta, hogy a megalakitand6 orsz. rabbiegye-
silletre valo tekintettel ugy az elndkdt, mint a sokat
faradozd jegyzGket ujbdl vdlaszszak meg ideiglenes meg-
bizatassal, a gyiillés ehhez hozzajarult és Schnitzer drt.
elnoknek, Kiss Arnold drt. meg Ldwy Ferencz drt. pedig
jegyzOkké valasztotta, Majd a napirend el§tt Kiss Arnold
dr. kolt6i szarnyalasu beszédben emlékezett meg a kise-
nevi vértanukrdl és azt inditvanyozta, hogy a gyiilés
mélyen érzett fajdalmanak jegyz8konyvében adjon Kkife-
jezést. Ezutan az orsz. rabbiegyesiilet megalakitasa keriilt
sorra, amely targynak el6addja Neumann Ede dr. nagy-
kanizsai f6rabbi volt. Az egyesiiletet a gyiilés megala-
kitottnak jelentette ki. A dunantuli rabbiegyesiilet 53
tagjan kiviill bélépésiket a kovetkezdk jelentették be:

Bacher Viimos dr. Budapest, Blau Lajos dr. Buda-
pest, Low Imanuel dr. Szeged, Szidon Adolf dr. Versecz,
Adler Vilmos dr. Hatvan, Braun Salamon dr. Budapest,

Diamant Gyula dr. Vukovar, EngelsmannIzidor dr. Buda-
pest, Farkas Jdzsef dr. Budapest Fényes Mor dr. Buda-
pest, Frisch Armin dr. Budapest, Horvath Dezs6 dr.
Budapest, Kecskeméti Lipot dr. Nagyvarad, Kecskeméti
Armin dr. Mako, Krausz Samuel dr. Budapest, Leipniker
Mark dr. Budapest, Lenke Mané dr. Beszterczebanya,
Rappaport Béla dr. Budapest, Rubinstein Matyas dr.
Szegzard, Scheiber Lajos dr. Budapest, Singer Jakab dr.
Temesvar, Weisz Miksa dr. Budapest, Weisz Mor dr.
Budapest, Wiesner Henrik dr. Bezdan, Perls Armin dr.
Pécs, Jordan Sandor dr. Szatmar, Biichler Marton dr.
Oroshaza, Schwarz Ignacz Uj-Kécske, Fischer Mihaly
dr. Zombor, Weisz [zsak Kajaszo-Set.-Péter, Stein Miksa
Nagy-Szombat, Ungar Simon dr. Eszék, Biichler Zsig-
mond Alberti-Irsa, Klein Adolf Szarvas, Schwalb Mor
Kalocsa, Elfer Jakab Heves, Herskovits Mézes dr. Somogy-
S?lll Rosenstein Mor dr. Nagy-Kikinda, Kriszhaber Béla
Exzeébet alva, Pap Ignacz dr. Ujvidék, Lowinger
Adolf dr. Szeged, Lowy Mdr dr. Temesvar, Richler Zsig-
mond Ersekujvar, Kohn Mihaly Monor, Schwalz Jakab
Csaktornya, Funk Samuel dr. Pozsony, Vajda Béla dr.
Losoncz, Flesch Armin dr. Mohdcs, Partos Samuel dr,
Dunafoidvar Klein Jozsef dr. Kassa Hoffer Armin dr.
Veszprém, Goldberger Izidor dr. S.-A. Ujhely, eszerint sokan
az orszag legel6kelSbb rabbijai kozil ugy személyes részvé-
tiikkel, valamint irdsbeli nyilatkozatukkal a legmelegebb
modon dokumentdltdk az orsz. rabbiegyesiilethez vald
hozzatartozasukat, belépésiiket kijelentve. Ugyszintén az
orszag sok elGkelG hitkozsége és épp olyan nagy szdmmal a
kisebbek kozil, rendkiviil meleg hangon idvozolték a meg-
alakult egyesiiletet. Felsorolnunk az itdvdzld siirgonysket és
leveleket annal kevéshé lehet, mivel az sok szazra rug. Egyes
hitkozségek egész tisztikarukkal jelentették belépésiiket a
nyugdijintézetbe. Az uj orsz. rabbiegyesiilet tisztikarat még
nem valasztottdk meg, hanem az alapszabalyok letar-
gvalasa utan a dunantuli rabbiegyesiilet elndkségét biz-
tak meg az egyesiilet szervezésével és tigyeinek vezetésével,
A targyalasok ezen els6 napjan fényes banket volt
a budai redutban. A budai hitkOzség képviseletében
Szabolesi Izidor dr. hitkozségi elnokon kivill megjelentek :
Stéiner Mor Chevra-Kadisai elndk, Kohn David dr.,
Friedlinder Lajos, Danneberg Miksa, Kis 1. Jen6 mér-
nok, Keller Ignacz, Wéber Adolf dr., Schimmeriing Mor
el6ljarosagi tagok. A banketten az elsé tosztot Szaboles:
Izidor dr. mondotta a kiralyra, amit allva hallgattak végig,
Kiss dr. férabbi az egyesiiletet és elndkét éltette, amire
Schnitzer dr. felelt lelkesen a budai hitkbzség elnokét és f§-
rabbijat méltatva. Felkdszont6t mondottak még Klein Mérdr.
nagybecskereki, Herczog Mané dr. kaposvari, Rosenthal
dr. bonyhadi, Kiss Arnold dr. budai fd6rabbik; tovabba
Wé.er Adolf, dr., ki Klein Moér dr.-t, az {innepi szonokot
méltatta. Weiszburg Gyula dr. pesti segédrabbi, aki a
budai hitkozség elnokének érdemeit emelte ki, aztan Feld-
mann Jozsef dr. czeglédi, Bernstein Béla dr. szombathelyi,
Kelemen dr. nyiregyhazi, Heves Kornél dr. szolnoki férabbik.

IL.

A nyugdijintézet tigyének targyalasaval kezdSdott
a masodik nap. Résztvettek az e koriil megindult vita-
ban : az eladd Ldvy Ferencz dr.-on kivill, akiez intéz-
mény megteremtésében legtobbet faradt : Szaboles: Izidor dr.
budai, Vdsdrhelyt Domonkos dr. komaromi, Révész
Dezsé dr. balass-gyarmati hitk. elnokok €s a dunafoldvari
és szombathelvi hitkozség kiildoitei.

Az wlés tovabbi folyaman Rosenthal Tobias dr. indit- .
vanyt terjesztett be, hogy akadalyoztassék meg, hogy a
rabbisagi kerilletekben illetéktelen egyének végezzenek

nap.
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rabb1 funkezi6t, Lovy Ferencz dr.inditvanyozza, hogy az
egyesillet tagjai az egyesiilet tigyeir6l kell6 idGben értesi-
tessenek, Handler Mark indilvanyozza, hogy az egyesii-
let ad;on ki héber nyelvtant a népiskoldk részére.

Ezutan az elnokség bemutatja az egyesiillet imakonyvét,
melynek forditasa Fiiredi [gnacz tanar palyanyertes miive.
A sikeriilt munkat altalanos 6rommel idvozolték.

Bernstein Béla dr. felolvassa magvas, behaté jelen-
tését Steinherz Jakab dr.-nak a VIIL kdzépiskolai osztaly
részére irt eredeti, kitiin§ hittankonyvérél.

Kiss Arneld dr. bemutatja Eisler Matyas dr. iigye-
sen megirt, szakszerii birdlatat Lévy Ferencz dr.-nak az
egyesulet tantez ve szerint nagy gonddal és avatottsag-
gal megirt bibliai torténetér6l a kozépiskolak I. osztalya
részére. Az egyesiilet mindkét munkat mint egyesiileti
“ kiadvanyt kinyomatja.

Azutan (bbb szakbizottsagot valasztottak meg.

Rosenthal Tobias dr. rendkiviilli elmeéllel elfadott
talmudi eldadasa kovetkezett, melynek kapecsdn elénk,
magas szinvonalu talmudi vita keletkezett.

Venetianer Lajos dr. nagy késziiltséggel és igazi
szakavatottsaggal megtariotta erre felolvasasat, melynek
kozlését az »Egyenl6ség« mai szama megkezdi.

Schnitzer dr. elndk nagy elismeréssel szélott azutan
az »Egyenléség« altal kezdeményezett »Hivek Egyesiile-
té<-r6l és a rabbigyiilés fizyelmébe ajanlja annak minél
hathatosahb tamogatasat. \

Schwitzer dv. végil Isten aldasat kérte a gylilésre
és munkajara.Szabolcsi 1zidor dr. elnok meg Kiss Arnold dr.
férabbi bucsu-szavai utdn a gyilést, mely emlékezetes
marad, bezarta.

%

Azokrdl a rabbikrdl, kik a gyiilésen részt vettek,
sajnalatunkra nem kaptunk lajstromot. Mi a kévetkez(-
ket latiuk :

Bernstein Béla dr. Szombathely, Blumgrund Naf-
tali dr. Nagy-Abony, Edelstein Bertalan dr. Budapest,
Feldmann Jézsef dr. Cezegléd, Gerléezi Adolf Fiume,
Handler Mark Tata, Heves Kornél dr. Szolnok, Hirsch-
ler Ignacz dr. Vasvar, Klein Moér dr. Nagy-Becskerek,
Kiss Arnold dr. Budapest, Kohn E. H. B.-Csaba, Léwy
Ferencz dr. Nagy-Atad, Neumann Iide dr. Nagy- Kamzsa
Schnitzer - Armin dr. Komarom Steinherz Jakab dr
Székestehérvar, Rosenthal Tobias dr. Bonyhad, Rosenbliith
Jend Szaszvaros, Singer Bernat dr. Szabadka, Schwarz
Mor dr. Gyér, Taub Jakab Lovasberény, Venetianer
Lajos dr. Ujpest, Weiszburg Gyula dr. Budapest. Ott
volt tovabba tobb hitkozségi elnok és kikiildott, a budai
hitkozség képviselGtestillete dr. Szabolesi einok vezetése
mellett a fGvaroshol és az d-budai és ujpesti hitkdzséghol
szamos érdeklddo.

Kisenevw.

A kisenévi rabbinatus Kottlowkur koronarabbinus
vezetésével audienczian jart az uj kisenevi kormany-
zonal, A hat rabbit Urossow herczeg nagyon szivélyesen
fogadta, mindenikkel kezet fogott és leiiltette Gket.
A rabbinatus arra kérte a kormdanyzot, hogy a harom
rémes napon a csdeselék altal Osszetépelt és meggyala-
zolt szentirasokat megfeleld {innepélyességgel eltemet-
hesse a zsidd temetSben. A korméinyzo ezt szivesen meg-
engedte. A rabbiknak az a kozlése, hogy a kormanyzo
megérkezte 6ta a zsidok biztosabban érzik magukat
Kisenevben, a kormanyzot lathatdlag kellemesen érintette.
Néhany nappal késGbb az uj kormanyzé meglatogatta a

‘nagy {iinnepségekkel.

koronarabbit. A szentirdsok eltemetése Ab hé 9-ikén tor-
tént meg, csaknem az egész hitkdozség részvételével és
A meggyilkolt martirok sirjanak
(6szomszédsagaban mély sirt 4stak, mely czementtel
volt bevonva. A szentirastekercsek mindenikét urnaba
tették, melyet lezartak, lepecsételtek s igy helyezték a
sirba. Az urnakra ra volt vésve, hogy a benniik levg
szentirastekercset, milyen koriilmények kozott szentség-

telenitették meg.
¥*

Raaber kormanyzon és Ustrugov alkormanyzon
kiviil néhany magarol megfeledkezett kisenevi renddr-
tisztvisel6t is elbocsajtanak. Ilyenek Chaushenko rendér-
f6nok, Branikovki csendSrezredes, segédje Drogall, Sikov
lsptavmk és Dobroselki pristav, akinek lakasan a véreng-
zések alkalinaval rablott sok holmit talaltak, tovabba
Sodordshui pristavsegéd, aki egy segitséget kérd zsido
folhivasara igy szolt: Atkozott zsidaja miait én nem
keveredem a dologha; ha itt nem tetszik, eredjetek
Palesztinaba! Végiil elecsapjak Solovin pristavot is, aki
egyenruhaban rablasra vezette a fosztogatokat.

*

Plehve miniszter visszautasit minden olyan torek-
vést, mely a kifosztott zsidok kartalanitasara vonatkozik.
Egy kisenevi tigyvédnek ily iranyu kérelmét is elutasi-
totta. Ez okb6l bir6i utra terelték az tigyet. Két kifosz-
tott zsidé Raaben kormanyzd és helyettese eilen karté-
ritési portinditott a senatusnal. Kovetelésitket arra épitik,
hogy a kormény hivatalosan a kisenevi hatosagoknak
szemiikre lobbantotta hivatali hanyagsagukat. A por
eldoltét persze nagy érdekldéssel varjak.

— A zsid6 az — madas. A békési 4all. segélyezett
ev. ref. fégimnazium igazgatdé tanacsa kimondotta, hogy
a keresztény tanulok 20, a zsidéhitiiek pedig 40 korona
tandijat kotelesek fizetni. Megszoktuk, hogy felekezeti
kozépiskolakban a zsidd hitiiekkel nagyobb tandijat fizet- -
tetnek, de ennek rendszerint meg van a maga oka-foka.
Nevezetesen az, hogy az illet§ intézet fentartasara for-
ditott alapok felekezeti jellegiiek s nem csak a zsido
hitiiek részére szabnak magasabb tandijakat, hanem min-
den mads, illetGleg olyan felekezetiiek részére, akik nem
az iskolafentartd felekezet hivei kozé tartoznak. A békési
allamilag segélyezett ev. ref, fdgimnaziumnal azonban
mas az eset. A békési gimnaziumnal el6sz0r az Osszes
keresztények csak 20 korona tandijat fizetnek, masod-
szor pedig a békési gimnaziam fentartasanak koltségei
tulnyomé részben olyan jovedelmekbdl keriilnek ki,
melyekhez a zsido hitiiek is aranylagosan hozzajarulnak.
E jovedelmekbdl t. i. évi 4000 koronat Békés varosa,
19.000 koronat az allam szolgaltat, s az ev. ref. egyhaz
hozzajarulasa ezen 23.000 koronaval szemben esak 4000
korona. A békési zsidd hiti lakossag erre valo tekintettel
azt kérte a presbiteriumhoz intézett beadvanyaban, hogy
vagy csak annyi tandijat koveteljen a zsid6 hitii tanuldk
utdn, amennyit a tébbi nem ref. vallasu keresztény tanu-
16ktol, vagy pedig ezeknek tandijat is emelje olyan ma-
gasra, amin§ a zsidoké. Az egyhaztanacs, illetSleg az
igazgatétandcs azonban ignoralta ezt a kérelmet, s ugy
latszik, nem hajland6 elismerni azt, hogy a zsidéhitiiek
torvényesen bevett felekezet, amely a tobbi felekezetek-
kel egyenl6 elbanasban részesitendé még a felekezeti
iskolakban is. Eme elvi jelent8ségii sérelem orvoslasa
végett a békési zsidd hitkdzség augusztus 9-én nagygyiilést
tartott, melyen elhatarozta, hogy a sérelem ellen a valias-
és kozoktatasligyi minisztert§), az Izraelitak Orsz. Irodaja-
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16], a tiszantuli ref. egybazkerilettsl és a ref. egyetemes
konventhez intézendd emlékiratban kér orvoslast. Amennyi-
ben a békési ev. ref. flgimnazium a nem ref. vallasu
keresztény felekezetiiekkel szemben a zsidd hitii tanuldkat
hatranyban részesiti, a békési zsidd hitkdzség akeziojat
jogosultnak tartjuk, mely, reméljiik, hogy eredményre fog
vezetni, mert azt a ref. hitvallasu intézd testiiletek is be
fogjak latni, hogy a vallas egyenjogusadgan ilyen sérel-
met ejteni helyén vald nem lehet.

— Héber introdukezié. A héten Budan
rabbigyiilésrdl szdlo tudositdsunk folemliti,
- Mér dr. nagybecskereki f6érabbi, a gyiilést. megel6z6
magyar templomi szénoklatat héber versesintrodukezio-
val kezdette. Az alkalomhoz ill6, szép ujitast Srommel
fogadta a fG6képpen rabbikbdl all6 hallgatosag. Szerzo
. verses bevezetését Jedaja Hapenini versmértéke szerint
készitette. Jedaja Hapenini, kinek koltemenyelt a tudds

tartoit

férabbi magyarra forditotta, kilomben is Klein dr.
kedvencz héber koltGje. A szép versnek mellékeljiik
kotetlen magyar forditasat. A vers ez:
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Magyar forditasa.

Folemelem kezemet
Az ég lakdjdhoz —
Mert kezéb0l sugarak térnek eld,
Hogy megvildyg Josztsalc a szemekel,
Ové a tandcs és az tidv,
Ové az eré és a hatalom
Hogy keritéssel tomge be a rést,
Hogy meggdtolja a puszividst,
Hogy eltdvolitsa a bolrdnkozds kivét,
Hogy lecsondesitse a wihart,
Mely egyre boszebben suvolt
s a meghasonldst elozdezz
A mi népink kedrében,
A mely pedig me sziviink gydnydrisége.
Azért Hozed fohdszkodunk,
Es az O szent mevével dicseksziink,
() dlljon & mi jobbunkra,
L’s oltalmazzon benniinket,
Es dldja meg mukodesunk,
Terveinknek gyumolca'et
Fs tudja be nekiink érdemil
A midon terveket szdniink,
Hogy visszatéritsitk a gyermekek szivét,
A gdmbor apdkéhoz.
Fs hogy oly intézkedéseket hozzumk,
A melyel értékesebbek gyiongyds ékességnél,
Ls amelyel kivivjak tetszését a gyiilekezeteknek,
Drd, dbbak kincseknél.
Es hogy visszahelyezziik a korondt az 0 régi fényébe.
Lelkemet Benned vald bizalom szdllja meg,
Hogy figyeld bélesek és tdrsak elott szdljak,
Akik vezetdr gyiilekezetekmek, értelmesck,
Es tudomdnyossdggal ékesitvéh.
Afctk hirdétik Isten igéjét,
Es intenel egyenességre,
Akik megﬁgyelik a kor jelemségeit,
Buzgdlkoddk és buzditdk,
Szdlok hdt Buda hztkozscgenek érdemelben guzdag.
Es hitiikhes ragaszikodd vegetdi el6tt :
Igyeljetel redm — és éledjen o ti lelketek,
Ius tidvben és boldogsdgban teljék éltetek !

— Rabbibeiktatds. Az oroshazi hitkozség tudva-
levileg Biichler Marton csongradi papot valasztotta lelke-
szévé, akit a kornyéken »aranyszajuc jelz6vel emlegetnek.
A csongradiak volt papja orvoshézi uj allasat augusztus
ho 2b-ikén foglalja el. Ez alkalomb6l tinnepélyesen tor-
ténik meg a beiktatas. Az {iinnepség sorrendje ez:
1. Fogaltatas Oroshaza kiozség hataraban; idvozl6 heszéd,
tartja Freuder Mor. 2. Fogadtatas a temp'omnal ; Gdvozlé
beszéd, tartja Déghi Gyula elnok. 3. Délesti (mincha)
ima. 4. Székfoglald, tartja Biichler Marton fGrabbi. 5.
Hymnus. — Este 8 oOrakor tarsas vacsora.

— Magyar hitszonok Balassagyarmaton. Ot év
Ota tarto elkeseredett harcz fejez6dott be az orszag ezen
egyik legnagyobb orthodox hitkozségében f. ho 18-an.
E napon toltotte be a balassagyarmati orthodox izr.
hitkbzség az ajonnan szervezett magyar hitszonoki és
hitoktatéi allast Lénksz Ignacz dr. rabbival, ki ez alka-
lombél a kiraly szilelésnapjara rendezett istentisztelet
keretében elragadd tnnepi szonoklattal ko<zontott be.
Orvendiink, hogy Balassagyarmat is azon orthodox hit-
kozségek sonaba lépett, melyek kotelességszeriileg elis-
merik a magyar szonak a zsinagégadban valo jogat. A
balassagyarmati hitkozség eme hazafias ténye azonban
annal nagyobb jelent6ségii, mert e hitkdzség a legkonzer-
vativebbek koziil valo, noha modern ember, Révész Dezs6
dr. az elndke, ki meglep6 konzervatizmussal ragaszkodva
az orthodox hagyomanyokhoz, vezeti évek 6ta a hitkoz-
séget. Példaul szolgalhat ez arra, hogy az orthodox
hagyomanyokhoz valé szigoru ragaszkodas nincs ellen-
tétben a magyar hitszonoklatnak az orthodox hitkdzsé-
gekben valé térfoglalasaval. Reméljitkk is, hogy e példa
meg fogja teremteni a tobbi orthodox hitk6zségek hasonlo
akezioit.
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— Antisemita hdborusdg Oroszorszdgban. A
radikalis Morning Leadernek jelentik Moszkvabol, hogy
az orosz beligymister Oroszorszagban wjabd antisemita
hdborusdgot készit eld, A rendorség fGigazgatéja, Lopuchin
auguszius 10-ike 6ta négy tanacsossal Odeszaban tar-
tozkodik és a volt kisenevi kormanyz6, Wahl tabornok
érkezése be volt jelentve. A Hotel Petersburgban Lopu-
chin naponta két iilést tartott, amelyre a helyi rendér-
hatosagok és titkos rend6rok és hivatalosak voltak. Akkor
nappal és éjjel politikai elfogatdsok torténtek. A renddr-
ség azt hiszi, hogy végre sikeriilt a forradalmi irodalom
szerz0Oit és nyomdaszait tolfedeznie, akik Oroszorszag déli
részeit elhalmozidk forradalmi irataikkal. A letartozlatot-
taknak dllitdlag t6bb mint 90 °/y-a zsiddhitii. A levelezd
kijelenti, hogy ez adatokhoz sz6 nem fér. Plehve minis-
ter ezzel megszerezte a régbla vAagyva vagyott fegyve-
reket, Moszkvaban méar is oly hirek jarnak, hogy a
ministeri bizottsdg nyomban Osszelil abbél a kiilonleges
czélbol, hogy wuj drasztikus . szabadsdgkorlatozdsokal
dolgozzon ki, amelyekkel a zsiddkat ki lehetne zavarni az
orszdgbdl. Odessza 160,000 zsidaja nagyon aggédik.

— Cohn-Oppenheim baroné hagyatéka rendez-
tetvén, a dessaui zsid6 hitkdzségre és a varosra egyenkint
0t millid mdrke maradt. Az 1.400,000 imahéazi 6rokoso-
dési illetéket a hagyaték kiilon fizette ki.

— Uj rabbi. A szatmari izraelita hitkozség f. ho
18-ikdn nagy iinnepségek -kozt iktatta be uj rabbijat,
Jorddn Sandor drt. Jorddn az elsd magyar hitszénok
Szatmaron. Installacziojat Krausz debreczeni rabbi végezte.
Tuddsitdst az Egyenldségnek nem killdtek.

— A Kkisenevi kdrosultak javara a lefolyt héten
a Budapestt Naplé révén két dsszeget kaptunk: BO ko-
ronat mint Nagy- Lajos gimpaziumi tanuld adoményat
Siéfokrél (Braun-villa), 35 koronat pedig mint egy Si6-
fokon rendezett jotékonyczélu mulatsag jovedelmét. Ezen-
kivil a Pesti Hirlap is kildstt at hozzank 4 kor. 68
fillért, mint egy sziniel6adas jovedelmét. Goldner Henrik-
t6l (Budapest) 15 koronat kaptunk Osszesen befolyt e héten
104 kor. 68 fill. A két hét el6iti szamban kimutatott 3484
kor. 06 -fillérrel egyiitt eddigi gyujtésiink 3588 kor. 74 fill.

— Az orosz zsinat az antiszemitizmus ellen.
Pétervarrdl jelentik, hogy a szent zsinat az antiszemita
zavargasok megakadalyozasa czéljabol elhatarozta, hogy
mihelyt a lakossagnak a zsidék ellen valé ingeriiltsége
valahol nyilvdnul, a helyi papsag kételes a népet rogton
kitanitani, hogy ily eljaras méitatlan az orthodox
keresztényekhez, hogy a zsidék is ugyanazon orosz czar
alattvaloi és hogy a zsidok ellen iranyulé zavargasok a
kozrendet haboritjak. :

— Lednypolgéri iskola Veszprémben. Emlitettiik

mar, hogy a veszprémi hitkozség a f. évi tanév kezde-
tével megnyitja leanypolgari iskolaja els§ osztalyat. Az
iskola nyilvanos jellegli lesz, amit a vallas és kozoktatas-
figyi miniszter jul ho 22-ikén kelt 41220 sz. rendeletével
engedélyezett. A 2, 3 és 4 osztalyok egymasutan a ko-
vetkez6 években nyilnak meg. Az iskolaigazgatdja Hogfer
Armin dr. fsrabbi. Az évi tandij 60 kor., a beiratasi dij
4 kor. A veszprémi zsid6 leanypolgari iskola a leghelye-
sebben oldja meg a zsid6 n6képzés kérdését, amitsl
.pedig a felekezet sorsa figg. A veszprémi példin mé4s
tehet6sebb hitkdzségek is okolhatnanak.

— Renovalt templom Galdntin. A galantai hit-
kozség templomat a nyar folyaman kilataroziag és fol-
frisitették. Kivill kitataroztak, beliil kifestették ugy az
rastartét, mint az ilGhelyeket. A renovalas koltségeit a

“hivek a sajatjukbol fedezték. A sziikséges pénzosszeg O8sze-~

gyljtése érdekében Kolisch David hitk. elndk és Sprincz
David buzgdlkodtak. — A fdlavatas e ho 8-ikdn tortént
meg, amely alkalommal Seidl Benjamin f6rabbi szép be-
szédet intézett a hivekhez.

— Jubileum. Blumberger Jakab batori korjegyzd,
korjegyzoi miikodéségének 25 éves jubileumat megiinne-
pelték folyé évi augusztus 16-an a kozjegyzOséghez tar-
tozo kozségek képviselGtestitletei. A jubilans korjegyzo
Aranyos-, Bator- és Egerbocs-kozségekben nagy nép-
szertiségnek orvend. )

— Megfelelé vallds. A P. N. irja az orszagosan
kedvelt aprosdgaiban: Egy fest6miivésziink, akinek mii-
vészete modern-franczia, neve 0O-német és vallasa §si
Mozes-hitii, a napokban levelet kapott Hodmez§-Vasar-
helyrél. Koriilbeliil igy szélott a levél:

Tisztelt miivész ur!

Egyesiiletuink elhatarozta, hogy a jétékonyczél
érdekében emlék-albumot szerkeszt és fog elarusitani.
Ez albumban valéo kozremikodésre kizardlag csak
keresztény ir6 és miivész urakat kértunk fol. Ennél-
fogva tisztelettel kérjiilk az igen tisztelt miivész urat
is, hogy sziveskedjék albumunkat valamely kis rajzaval
gazdagitani. Maradtunk halés tisatelettel X T

A miivész tollat ragadott és hevenyében a kovet-
kez§ valaszt kiildte H6dmezG-Vasarhelyre :
Tisztelt uram!

Mindenkor igaz orommel allottam a jotékonyczél
szolgalataba és igy nagyon sajnalom, hogy ez egyszer
nem tehetek eleget megtisztel6 felkérésének. Az album-
nak megtelelé rajzom volna ugyan, de megfelelé —
vallasom ninesen.

Tisztelettel

— Az vj papa. Az uj papa eddigi miikodése
helyén, mint Velencze patriarchaja mindig rokonszenvvel
viseltetett a zsidéhitiick irant, akik halas tisztelettel fog-
tak koriil. Sarto kardinalis haztartasanak szallitoja, melyet
ndvére vezetett, zsidé volt. Mid6n ez a szallito egy izben
szombaton adott le arukat s a kardindlis munkakozben
érte, szova tetle ezt és kijelentette neki, hogy ha szom-
batjat megszentségteleniti, érseki palotajaba tobbé be
nem engedi. ,

— Palesztinai drvdknak. Baer-Goldschwidt Adolf
frankfurti konzul a palesztinai zsido arvak nevelésére
alakult egyesiiletnek, leanyarvahaz létesitésére, 30,000
markat adomdnyozott,

— QOktéber elseje. Hosszu nap, jomhakkipurim,
az idén oktober elsejére esik. Erre valo tekintettel a
stuttgarti rabbinatus azt kérte a katonai fGparancsnok-
sagtol, hogy a zsidohitii egyéves dnkéntesek bevonulasanak
napjat halaszsza el. A parancsnoksag erre a bevonulas
napjat oktober 2-ikara tuzte ki.

— A zsablyai hitkOzség uj templom épitését
hatarozta el. Mivel megfelel§ épitési t6kével nem ren-
delkezik, a hianyz6 Osszeget gyijtés utjan szerzi be.

— Kantorvalasztasok. A temesvari jézsefvarosi volt
fokantorat, Kohn Bernatot a salgotarjani hitkozség leg-
utdbbi valasztmanyi iilésén egyhangulag fékantorra va-
lasztoltak. — Az ipolysagi zsido hitkozség képviselg-
testillete pedig vasarnap iilést tarlott, a melyen az
tiresedésben levs kantori allast toltotték be.” Nuszbaum
tolna-tamasi ‘kantort fogadtak kantornak, a ki templomi
énekkart is fog tartani,

X. festémiivése.
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— Iskolai belraté,sok. A pesti izr. hxtk fiarvahaz
nyilvanos iskolaiban az 1903./904. tanévre szélé6 beira-
tasok f. é. szeptember hé 1-161 bH-ig d. e. 8 drdtdl 12
drdig tartatnak; és pedig: a polgari iskolai tanuldok ré-
szére a VI, Munkacsy u. 7. sz. .alatti (régi) intézetben, az
elemi 1skola1 tanulok részére a VIL, Varosligeti fasor 27
sz. alatti (uj) inlézetben. A beiratasi dij 5 korona, az évi
tandij ugy az elemi-, mint a polgari iskolaban 60 kor.,
mely felerészben a beirataskor, felerészben pedig 1904.
februar ho 1-én fizetends. Az elems iskola négy osztalyu
minden osztaly kilon tanteremben helyezkedik el a
Varosligeti fasor-intézetben. A polgdri iskola az idei tan-
évben még csak hdrom osztalyu s a Munkacsi—utczai
intézetben van,

— A felekezet kérdése a német hadseregben.
Boroszidban tortént nemrégiben, hogy a 11. sz. grana-
tos ezred 10. zaszldaljanak kapitanya egy egyéves on-
kéntesnek Onkéntes beallasat kifogasolta azért, mert az
illet6 zsido. Mihelyt kozludomasra jutott az eset, a né-
mel zsid6 allampolgarok jogvédG-egyesiilete panaszt tett
a hadiigyminiszternél. A hadiigyminiszter erre azt vala-
szolta, hogy a panaszlott kapitany eljarasat nem he-
lyesli s a VI. hadtest fGvezérletét utasitotta a megfelels
eljarasra.

— Elhunyt tanitond. Ozv. Deutsck Samuné, a
szegedi zsid6 népiskola tanitondje f.ho 19-énhosszas szenve-
désutan agyhartyagyuladasban elhunyt. A megboldogult a
- legutolsé perczig palyajanak élt és 24 éves palyaja alatt
mindig egy:k biiszkesége volt a zsidé iskolanak. Csalad-
jan kivill méltan siratjak el nagyszamu tanitvanyai, kik
mindannyian halasan gondolnak vissza a boldogemléke-
zetih tanitondre. Temetése folyé ho 21-én, pénteken volt.

— Haldlozasok. Kecskeméti Sandor dr., kecskeméti
varosi tiszti orvos ang. hé 18-ikan — tettere,e teljességében
— 43 éves koraban elhunyt. A megholdogult orvosban, ki
humanus eljarasa és szerencsés keze miatt kozliszteletben
allott,a nagyvaradi és a makéi férabbik Kecskeméti Lipdt,dr.
ill. Kecskemétl Armin dr. testvériiket vesztetiék el. Ozvegye,
szillein kivill még két diplomas fivére gyaszolja. Istvan-
napjan temették az egész varos osztallan részvételével,

Hogner Lajos jogh.ligato Papan rovid betegség
utan, 20 éves koraban elhunyt. Toérekvs fiatalember
veszett el benne, kit ismer6sei mind szerettek. F. hé
13-an kisérte az orok-nyugalom helyére ériasi kozonség,
mely Gszintén osztotia a varosban kézticzteletnek Orvendd
Hoffner-csalad mély gyaszat. A femet6ben baratai nevé-
ben Heimler Ede joghallgaté bucsuzott el t6le egyszerd,
de meleg szavakban.

Nagy részvétiel temeiték Galgdczon Ujvaroska
jambor éleli matrénajat, Dawuer Maria asszouyt Rava-
talanal Eckstein Markus kassai rabbi mondott nemes
életét méltaté gyaszbeszédet.

Schiff Abrahamn augusztus 16-4n hosszu, Kkinos
szenvedés utan meghalt Nagy-Karolyban 53 éven kora-
ban. A megboldogult- megyebizottsagi tag és varosi kép-
visel6 volt. Az allatkereskedelem terén is nagy tevékeny-
séget fejtett ki.

Mannheimmer Mibalyt, a h6dmezé-vasarhelyi hitkoz-
ség kantorat, sulyos csapds érte. Szép, fényes jov6 el6tt alld
iffu leanya, ki az eperjesi szintarsulatnak Vdsdrhelyi
Szeréna néven iinnepelt primadonnaja volt, hosszas szen-
vedésutan kedden délutan csendesen elhunyt. Aggodo
édesapjat taviratban értesitették a megrendité hirrél.

, tula]donos
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— Hymen, Hajdu Samu, az Altalanos Bank-Rész-
vénytarsasag peénztarosa Budapesirsl, eljegyezte Reiner
Erzsike kisasszonyt, Reiner Adolf dombovari kereskeds
leanyat.

Kron Rdzstkat Kron Karoly ujvidéki kereskedﬁ,-
nagybirtokos és megyebizottsagi tag lednyat, e ho 15-én -
eljegyeste Swékely Erné dr., budapesti gyégyszertar

* Kisebb csaladnak vagy Ozvegynek biztos meg-
élhetés kma]komkg ¢élénk forgalmu mezévarosban koser:
kif6zés nyitaca altal. El6kel6bb abonnensekb6l, legalabh
10 egy évre kotelezbleg biztosittatik, — Reﬂektansok
adjak be részletes ajanlataikat »Tisztac jeligével a ki-
adoba, mire a sziikséges folvilagositasokat megkapjak.

* Koser bor. A nagykereskeddk figyelmébe! A
kozelg6 sziireten, legjobb mindségii bort szerezhetnek be,
bévebb felvilagositast Lilienthal Filopnél Csongrad. —
Gyiimoles- és szoll6- szallitas napi aron.

- * Kitiin6 pracparaczi6 Mézes Ot konyvéhez,
nélkiilozhetlen tanonyv elemi és polg. iskolai valamint
kozépiskolai tanuloknak, irta Stricker Simon tanité. E
tobb mint tiz ivre terjed6. mii ara kemény kotésben egy
korona. Bérmentes postakitldés 20- fill. Megrendelhets
szerz6nél Bajan és minden konyvkereskedésben. Nagyobb
megrendeléseknél 259, engedmény.

* Isr. Knaben Erziehungs- u. Unterrichts-An-
stalt von Bamberger Aschaffenburg. Unter Aulsicht der
kgl. bayr. Regierung. Institutschule mit vorziigl. Fehr-
kraften — Gelegenheit zum Besuche von Realschule,
Gymnasium u. Technikum. — Nachhilfeunterricht in allen
Disziplinen., Prospekte durch Das Direktorat.
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* A czivilizalt ember kiilonos gondot fordit
rehazatara, minthogy tudvalevé dolog, hogy az els6 be-
nyomas, a melyet felebaratunk reank tesz, annak kiilsejétl
azaz ruhazatatél fiigg. Minthogy pedig nagyobb résziink
nem szeret toprengeni és nem szivesen valtoztatjuk
meg nézetiinket, kiillondsen, ha az embertarsunkra nézve
kedvez6tlen, nagyon is indokolt a skrupulézitas, amely
lyel egy iigyes és lelkiismeretes szabd keresésre indulunk
E lapok t. olvaséinak szolgalatot vélink teh4t tenni, ha
e czélbdl b. figyelmébe ajanljuk Szdnto S. férfi- és nbi
szabotermét (Budapest, IV., Kigyo-utcza 2.) a nevezelt,
ugy chik, eleganczia, mint j6 mindség tekintetében szinte
remekmfiveket készit.

Istenismeret és Istentisztelei.

A zsidé wallds hit« és erkdlestana, istentiszteletének,
ismertetdse és a $8bb imak szemben lewd forditasa.

Kozépiskolak, fels§ ker. isk., fels6bb lednyisk., tovabba polg. fiu-
és leanyiskoldk izraelita vallisu tanuldl részére irta: Krausz
Jonas, kozépisk. vallistanir, —— Ara kotve : 2 kor. 50 fill

Kaphatd: KOSMINSZKY LIPOT konyvkereskeddnél, ARADON.

Ezen tankdnyv felleli a zsid6 vallds Osszes hit- és erkdlestani
tanait; szertartdsait modszertanilag ismerteti és az Osszes ima-
redszereknek f6bb imdit magyaros és pontos atellenes forditdsok-
kal latja el. — Rendszeres beosztasanal figyelembe van véve a
pesti izr. hitkdzség hittani tanterve.
Szamos rabbi elismerdleg nyilatkozik ezen tankdnyvrél.

Az érsekujvari kongr. izr. hitkozség iskolaszékétol.

Palyazat.

Tanitoink egyikének Kolozsvarra valo megvalaszta-
tasa kovetkeztében egy rendes tanitoi allas jott tiresed ésbe.
Kezd6 évi torzsfizetése 1000 kor. és 240 kor. lakbér-
illetmény. Megkivantatik, hogy ugy a héber, mint a
magyar-német nyelvben kivald jartassaggal birjon. Oly
taniték, kik mar t6bb évi gyakorlattal birnak és a hé-
ber és németben is kitiin6k, esetleg nagyobb javadalomra
szamithatnak és el6nyben részesiilnek.

Folyamodvanyok bélyegtelen masolatokkal felsze:
relve, f. ho 25-ig az iskolaszékliez intézve, alulirotthoz
kiilldend6k. |

Ersekujvdr, 1903. augusztus 13.

Dacsi Jozsef,
isk. igazgato.

A kolozsvari aut. orth. izraelita hitkozségtol.

Palyazat.

A kolozsvdri aut. orth. izraelita hitkozség négyosz-
talyu elemi fiu iskolajanal az 1903/4-iki tanév elejével egy
tanitdi allas betoltendd.

Javadalmazas: Evi 960 kor. fizetés és 400 korona
lakbérilletmény.

Palyazhatnak okleveles tanitok, kik a magyar, héber
és németben egyarant kell6 jartassaggal birnak.

Ajanlatok életkort, csaladi allapotot, képesitést,
eddigi mikodést és vallaserkolesos életmodot feltiintets
bizonyitvany-masolatokkal felszerelve f. é. szepfember
1-én benyujthatok.

Az allas egyel6re egy probaévre fog betoltetni,

Kolozsvdrt, 1903. aug. 19-én.
Aa aut. orth. izr. hitkozség iskolaszéke,

Loffler Vilmos, Tischlor Mor,
isksz. jegyzé. isksz, elnok.

Palyazat.

Okleveles izraelita tanito, ki a magyar és német
nyelvet tokéletesen birja, kerestetik Gutmann S. H. czég
gyartelepének elemi maganiskolajahoz, Beliscére (Slavo-.
niaban). _ |

Zenét tanitok elényben részesiilnek.

- Ajanlatok szeptember 1.-ig kéretnek Klein Vilmos ur
czimére, Beliske (Slavonia), a fizetési igények megjelolésével.

HIRDETMENY.

A hatvani czukorgyarban alakult' alkalmi imahaz
részére a harom f{6iinnepnapra keresiink egy jol képzett
és j6 hanggal rendelkez6 elfimédkoz6t.

- Ajanlatok eddigi miikodést igazolé bizonyitvanynyal
gs ﬂzitési igények megjelolésével az alabbi czimre kiil-
endok, -

K/ein Lajos,

Hatvan

internatussal kapesolatos

leany tan- és neveldintézete &

Budapest, V1., Gyar-uteza 19, I. em,
——————— (Grof Karolyi hérhaz).

Mérsekelt arak. — Egyszerii nevelés. — Kivalo tanerck. — [
Allami tanterv. — Allamérvényii bizonyitvanyok. — Szak- [
tanités. — Tagas, levegds tantermek. — Tornaterem. — [

Bdvebh folvildgositissal szivesen szolgdl az igazgatosig. |E

VERO (Weinréh) ADEL, igazgato-tulajdonos,

Vidéki sziilék figyelmébe!

VERO ADEL tan- és nevel§ intézete internatussal van Ossze- 8
kotve. Az intézethen szeretetteljes hdndsmodrol, gondos K
folligyeletrdl, egészséges, Kkitling, polgdri elldtdsrol és a [
sziil61 hazat minden tekintethen po6tlé otthonrél gordos-
kodva van. -— Tagas levegds halotermek ; dolgozo- és fiirds- g
szobdk. — Villam-vildgitds. — Mérsékelt arak. — Bennlakd §

tanitéond, nyelv- és zenemestern§. — Részletes ismertetd-

vel készséggel szolgdl az igazgatdsig:

Budapest, VI, Gyar-utcza {9, l. em.

(Gréf Karolyi-bérhaz).

. cognac, szilvorium, torkdly, seprd, allasch,
g henedictini, chartreuse, csaszarkorte, malna,
B eper, gyomorkeserii, fodormenta, rostop-
f schin, vanilia, altaldban az Gsszes likorok,
S B minden herendezés nélkiil, hideg uton, a
| B M legrividebb iddg alatt, hazilag eloallithatok,
az altaldnosan elismert, drtalmatian, aro-
mathikus, Baros-féle

esszencziak- és kompoziczidkkal

és az ilalok 1/s—1/;. sok még oles6bba keriilnek, mintha azokat
készen az lizletts] vessziik meg. — Tovahbd kaphatdk : bordszati-
és pinczegazdaszati czikkek, borhetegsegek elleni szerek és
pinczefelszerelési gépek.
. BUDAPEST,
Baros Gabor’ VIL., Dohany-uteza 1/N sz,
eszenczidk, kompozicziék gydra és pinczegazdaszati lzletéhen,
Arjegyzék ingyen és bérmentve.
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Elsé magyar aranyhimzé tel‘ep.

BUDAPEST,
Dedk Ferencz-utcza 17,

l. emelset.

ajdnlkozik mindennemi aranyhimzések, kildindsen
Tora-kopenyek, sulchan-teritik, chupak sth.

kivaléan iziéses, precziz és jutanyos elkészitésére.

Hivatkozva e téren szerzett oridsi prakszisukra, valamint ugy
a f6varos, mint a vidék nagyobb templomainak szallitott,
ezrekre rugd himzésekre vonatkozd elismerd levelekre.
Kitiintetve : Béos 1890. Budapest 1896.

Dr. FENYES MOR

Szilard Szdvetséy.

Tuzetes 2sido vallds- és erkodlcstan
- a kozépiskolak fels6 osztalyai szamara.

— Megjelenik a tanév elejére. —

Zsidok tdrtenete. 1. rész.
Zsidok torténete. II. rész.
Zsidok torténete. Osszevont kiadas.

A zsido istentisztelet (Liturgia).

A zsido vallas- és erkolestan rovid vazlata.

} Irodalmi szemelvényekkel.

Kaphalo6 :

SINGER ES WOLFNER

konyvkereskedeésében, BUDRAPEST.

-uiczh 4 s2. 6

= o

)
i
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minden- ISkOIa ado iskola-, torna- és ovodaberende-

nemii | y zések és szabad. gyermekpadok
gyartasa. — Arjegyzékkel készséggel szolgalunk ingyen és
héermentve.

ARANYOSI MIKSA

—— NYILVANOS FELSO
KERESKEDELMI ISKOLAJA

BUDAPEST, V., NAGYKORONA-UTGZA 13. SZ,

BIZONYITVANYOK ALLAMERVENYESEK.
EGYEVES ONKENTESSEGI JOG. =—— AZ
INTEZET INTERNATUSSAL VAN 0SSZE-
KOTVE. ELOJEGYZES A SZUNET
ALATT IS === RESZLETES PROGRAMM
INGYEN ES BERMENTVE KULDETIK. —

Elokelo |
kozépiskolai nternatus

kereskedelmi iskolai tandrnal

(a Roser fels6 kereskedelmi iskola, a Bulyovszky-utczai
redliskola és a Damjanich-utczai gymndzium kézelében)

kerti lakas, modern berendezésii, tdgas halotermek,
vildgos tantermek, tornahelyiség, nagyon gondos feliigyelet,
német és franczia tarsalgas, zongora, sth. — Czim:

Lederer (Gabor) Ignacz, tanar
Déiibab-utcza 23,

=== Augusztus 26-1k4t6l kezdve személyesen. =—=—

Elismert legjobD Deszerzési forras!

Nagyban és kicsinyben

DT 227D RMNN

szallitok :
6 darab pargi Q'1ON 1L mindség 7 korona
6 > > > IT. > . . .9 >
6 > > » L. > A
6 > oOWMMan > I. > . 18 >

DYMMAR2Y 023 darabonként 4-—2; k(;roné.ig.

A jeruzsalemi eszrogim csak
20"/,-kal dragabh a parginal.

o915 Genuabdl, darabja , . . 1 kor. 20 fill.
> Bordigheri, - » .. . . .— > 80 »
oo 1L mingségii, 100 darab L. .2 5 40 >
> L > 100 > Y S S

Eldleg bekiildése mellett az dsszeg utanvét.

Az egész Osszeg elGleges hekiildése esetén dijmentesen
Ausztria-Magyarorszdgha és Németorszagha.

KERJEN ARJEGYZEKET. TMTRIES T
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Schlesinger Jozsef
- kiado-konyvkereskedése
zsinagégai targyak szakiizlete §

ajanlkozik

pnmches, chuppa, szentirasruhdcska &
sth. szallitdsara

== olesé aron és pompdas Kkivitelben. =
Rajzokal betekintésre ingyen és bérmentesen kiild. :

n mindenféle nagysaghan, régi és uj, 4l-
n-nn OE D landdan raktaron. : o

Szentiras-diszek Y7102 '7=
Kiss Arnold dr.

M I R J A férabbinak legjobb magyar

I imakdnyve birmilyen kotéshen raktdron. Arjegyzéi ezekrdl,
valamint minden mdas imakonyvrél ingyen és hérmentve.

bhudai

n : wn w N“" levelezo -lapok és iidvoz16

kértyak nagy valaszték-
ban kaphatok

KOHN és GRUNHUT papiragykereskedésében BUDAPEST

VII., Harsfa-utcza 1.

EFiistolt husara

6%/, rabatt.

Legjobb mindség. Szallitis minden iranyban.
Kovetkez6 arak:

Tormas virsli. 100 par frt 3.50
Debreczeni 100 > > 12.—
Gybri . . 100 > > 8.—
Szafaladé . 100 > > 3.50
Szaldmi kitiing mmoség 1 kgr. » 1.—
Veronai szalami . 1 > > 1,10
Krakkéi . . 1 > > 1.10 |
Fiistolthus, kif6tt 1 > > 1,40 |
Fiistolthus, nyers . . . 1 > > 1.—
Oldalas nyersen élvezhets . 1 > > 1.—
Paprikds szalonna 1 » » 1.20

Mindenféle kolbasz és fiistolthus jutanyos aron.

DIAMANT J.

flistolthus gyara,Ujpest, Kemény Gusztav-ut 11.
Kivanatra a helybeli forabbisag >=\2207<]Je filmutathatd

bantalmak

4' egyediili hiztos gydgyitaszere
a ZOLTAN-féle

esll z 6s koszvényelleni kendcs.

Uvegje 2 korona.

ZOLTAN BELA BUDAPEST
— GYoayszerTARA — Y. ker, Szahadsag-tér,
1 0 cs. és kir. Fensége lozsef kir. hg. udvari szallitoja. s

n,egyezerﬁbbtél -.',- agmag ,

v " Teréz korut 8.
&3 Hépes avjeByzék iuvgyem jup

Nincsen tobbe poloska!

Ezen utdlatos féreg azonnal és biztosanicsakis a Baros-féle Villam-
poioskairtoval pusztithaté el. Ezen szer minden lakast bhiztosan
megtisztit a féregtdl, utdnszaporodas azért lehetetlen, mert nem-
csak az 616 féreg, hanem annak petéitis tefjesen kurtatnak I iivep
lL.—, 1.50 250 ¢és 3— korona., Tovabbd kaphatd: svab, muszka.
hotha és egyéb rovarok ellen, bhiztos hatasu Villam- fereglrtopor
csoragja 10. 20 40. és 75 krajczar. Valodi csakis Bares Gabor
Budapest Vil., Dohany-utcza 1. vegyészeti czikkek gya hol.

HIRDETESEKET

Jutanvrc:es axon el-fogad

II

KIADOHIVATALA.

Budai latvényossag

az az oOriasi nagy valaszték §
mely most érkezett
s1rkoraktaraba :
| Budapest, Il, Fo-utcza 88, Sz. eauty-tér meltets)

10 korondtol fefjebb.
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A torontali kézzel csomdzott és

l Tyilim-szonyegek

legkdzvetlenebh hevasarlasi ferrasa:

GRONBAUM VILMOS czégnél NAGYBECSKERER.

& Tyilim-szonyegek, pamlag-atvetok, agy- es asztalterltok,
% agyelok, hintaszék-takorok, parnak, fiiggonydok. Hazi ipar-
czikkek. Torontali sima és csikos vasznak.
Kézzel esomdézott smyrna- és perzsaszonyegek.
A Torontali Szinyeggyar Részvény-Tarsasag

osszes készitmeényeinek foraktara.

RADVANYI Le.

| Keztyii- és sérvkdtéo-gyaros £

BUDAPEST,
VL., Andréssy-ut 15,

Sajét gyartményu s érvk 6t 6 k legkitiinGbb kivitelben
kaphatok,

Egyoldalu: 3, 4, 5 és 6 forint.
Ketoldalu : 6, 8§, 10 és 12 forint.

Ferdénnoitteknek, testegyenestartok, haskoték,

s===== mértc¢k szerint 3 forinttél 12 forintig. =——===
Diana-6v (havi kiotelek) 3 frt 50 kr.

KOHN ARNOLD

sirkéoraktara

BUDAPEST, VIl ker, Karoly-kdrat 15. sz
SER ML RIS _‘
£ minden 4r és kivitelben, 4Athelyezések exhu- "
méaldsoknal.
Javitdsi munkdk a temetében.
Telefon: 18—-748.
Szombaton és unnepnapon ZArVa.

Gummiharisnyak mérték szerint, valamint a beteg-
8 apolashoz sziikséges czikkeket és valadi franczia kiildnleges-
ségeket jutidnyosan kaphatdk.

i Ajdnija nagy raktdrdt sajdt gydrimdnyu legfinomabb keztyiikben.

Figyelmes kiszolgalas !

P S MR R RN AN RS ARARAS AN NN AN RN

Dr. RENNER wz:;;yﬂgymiezeie

bejird hotegek suimira.
Budapest, VIl., Valer6-utcza 4. (Telefon.)

Az intézet 34 év ota all fonn,

N\

ZANN N NN N

Kérjen mindenki ingyen érjegyzéket.

A csalad

legjobb szdrakoztatdja
a Sternberg-fonograf!

Q
AN\

\\

most teljesen ujjaalakitva, a legmodeérnchb gydgyeszkozikke
szereltetett fél.

Alkalmazashan levo gybgyeszkézék: A tudoményos viz-~

gyo6gymdd osszes eljarasai masszazs, villamos fényfiirdo

(elluzasoknal), az elektromozas minden faja (galvanisatio,

faradisatio, franklinisatio, elektromos masszazs), hitGkészii-
lékek (Psychropher sth.).

mumess S7ZO0NSAVAS flirdok

(Nauheimi eljards, szivhajosok szamara).

N

D

N
) \~\\

N,
Nk

N

Kezelés ala vétetnek : Kiilonféle ideg- és gerinczbajok, ideges
gydngeseégi allapotok, almatlansag. szédiilés, a gyomor és belek
renyhesége, idiilt iziileti és izomesiiz sth.

Prospektus kivanatra. — Arak mérsékeltek.

\ AN SNNNNN ANNNNNN AN\ ANNW

\\\\\K%

'?'/I/I/I/I/I/I/I///////l/l/’/////l/l/"/I/I///I/I/I///I/I/,/l Z
4

“

Kitiintetve Grand Prix, Lion 1894. I-s6 dij.

Meglepﬁ njdonsag

miufogakban.

24 6ra alalt beilleszt kiprobalt amerikai modszer szerint
fajdalom és gybkér eltavolitas nélkiil, egyes fogakat kau- [
csuk nélkiil, valamint teljes fogsorokat, rdgdsra KkillinGen pg
hasznélhatok. Jotallassal ajanlom minden fogatlan gyomor- §
hajos egyénnek, Tobb sziz elismers koszonet. Rosszul ill6
fogsorokat 4dtalakitok, eltort fogsort 2 dra alailt megjavitok.

Amerikai fogmiiterem-tulajdonos
K[]\[ﬂ[}g J. grof Hadik-palota, Karely-kirut 9. II. 8.
Talalbaté reggel 9-i61 d. u. 6-ig.

Beszél minden nyeglyen,
Jatszsza az 3sszes hangszereket.
Trefas eloadas:kat tart. |
Barki megoérdkitheti vele szeretteinek hangjit |
! és boldog o6rak emlékét.
H Ara: 10, 15, 20,25, 30, 35, 45,65,85 frt és feljebb.

Wl STERNBERG ARMIN %S TESTVARE

cs. és kir. udv. hangszergydr

Budapest, VIL, Kerepesi-ut 36..
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Tankdnyviil valé alkalmazas és beve-
zetés czéljabol a t. iskolaigazgato- és
tanité urak szives figyelmébe ajanlja

IFJ. NAGEL OTTO

kEédnyvkiaddohivatala
BUDAPESTEN,

VIIL, Muzeum-kortut 2, a Nemz. Szinhaz bérhazaban

alanti tankonyveit:

Zsengeri S. dr., Héber ABCés olvasokionyv. Kotve 32. flller
WHWODT WYY, nép-, polgari- és kozépiskolai zsidé
tanuldok szamara. 1. rész, 15. kiadas. Népiskoldk szdmara.
Palaestina térképével és f6ldrajzi vazlataval, kotve 60 fillér,
II. rész, 5 kiadds. Polgari és kozépiskolak szamadra,
kétve 1 kor. MI¥H "3 oktatas. Izr. tanitok és tanuldk
szamara, kdtve 1 Kor. 20 {ralytan, alséfoku ipariskolak szd-
mdra, kotve 80. fillér (Altal. enged. 18450—90. sz.) —
Halasz Natdn. Zsidd hit- és erkdlcstan. Killonos tekintet-
tel a gyakorl. vallasos életre. Kozépiskolai nbvendékek és
a csalad haszndlatara. I-s6 rész, 2-dik kiadas 80, Il-ik
rész 80, fill, — 2Zsido hittani katekizmus, fiuiskolak szamara.
[-s6 rész 72, II-ik rész 60, Ill-ik rész 84, IV-ik vész 9C fill. —
Zsidad hittani katekizmus lednyiskolak szamadra. [-s6 rész
80, 11-ik rész 50, Ill-ik rész 70, IV-ik rész 70. Valamennyi
bekdtve. — Barna J. Népiskolai foldrajz. [. rész, a IV,
osztaly szaméara, kotve 40, 1l-ik rész, az V. osztaly szamara,
kotve 40, III .rész, a VI. osztaly szaméra, kotve 40 fill. —
Magyarorszag torténete. Az ujabb miniszt. tanterv alapjén
népiskolai hasznalatra, 6. kiadds, kdtve 60 f. /Enged.
21452. sz.) — Fiiredi Igndcz. Szamtani példatar népiskoldk
szémdira, magyardzd jegyzetekkel és megoldasokkal (Korona

értékre atdolgozva), a II. osztdly szdmdara, 6. kiad
- kétve 40, IIL. osztaly szaméra, kotve 40, V. oszt. szam.,
N kotve 40 f. (Enged. 2632—95. sz. a.), az V. és VI. osztaly
szamira, kotve 64f. — Gaspar Igndcz. Elsé oktatds a
foldrajzhan. A négy osztdly elemi iskola IIL. és 1V. osztaly
szamara, 12-dik kiadds, 62 képpel, kotve 64 fill. — Elemi
foldrajz, 1. rész, a népiskoldk I és IV. osztdly szdmdra
szamos képpel, kotve 48 fill. — Elemi foldrajz 1. rész, a nép-
iskolak V. és V1. oszt. szam.. 64 képpel, kotve 64 fill. (Enged.
17358 —88. sz. a.) — Velosy Lipot. Fildrajzi eredménytar,
az el. isk. 11l loszt. szAmdra, k6étve 30 f. — Ahn Ferencz dr.
Gyarkorlati német nyelvtan, 14. kiad., az ered. utdn irta Nagy
Lajos. 1.és 1. rész, ara kitve & 80 fill. — Ploetz K. dv. Elemi
franczia nyelvtan. 1. rész, kétve 88, IL rész. kotve 88 fill. —
Syllabaire " frangais. Lednyok szamdara. Atdolgozta Nagy
Lagos, kotve 1 Kor. 10 fill. — Gonjugaison frangaise. Lednyok
szamara, kotve 1 Kor. 60 fill. (Enged. 17358 —88.).

Ezen jeles tankOnyvek bevezetésiik esetén és kzvetlen ndlam
eszk§zolt megrendelésiik alkalmaval mindazon kedvezménye-

ket nyujtom, melyeket mas kiaddk ajanlanak {6l és ingyen-

példdnyokat szegény tanulok szdmdra bocsdtok remdelkezésre
megfelelé szdmban.

e Mutatvanypéldanyokkal szivesen szolgalok. s

Raktaron vannak az orszagban hasznalt
0sszes tankdnyvek, minélfogva vidéki
megrendeléseket gyorsan és pontosan
teljesitek.

Bongérfi Janos, tandr, elemi iskolai vezérkinyvei:
Vezérk., a magyar fogalmazis tanitdsdban 1 k. 20 fill.
> a tOrténet tanitdshan . 1 k. 20 fill
> a foldrajz tapitdsban . . . . . 1 korona
Zsurek Antal. Az iiva-olvasds (abc) vezérkényve 1 korona

Phonomimikai elégyakorlatok az olvasés és irdas tanité-
sdhoz. Jrta: Gzukrasz Roza, 6t fali olvaséiablaval 2 kor.

Kézirat olvasasi gyakorlatok. Segédkdnyv a kézirat olvasés
és fogalmazds tanitdsdhoz. Irta: Tomesanyi Janes 80 fillér.
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Kereskedelmi Akadémia

benlakassal, 100 tanulé részére.

Az intézet felsé kereskedeimi iskolai és keres-
kedelmi akadémiai tagozathol all,

A felsé kereskedelmi iskelai tagozat also oszta-
lydba a tanulok a kozépiskola 4-ik osztalydbdl vétet-
nek fel s a végzett ndvendékek a kereskedelmi
palyan kiviil az 1883. L. t-cz. alapjan tobb hivatali
palydra is illetékesek s dz egyévi onkéntes szolgd-
latra jogosultak. Kvi tandij 120 korona.

Az akadémiai tagozat rendes hallgatoi kozép-
vagy kereskedelmi iskoldban éretiségizett ifjak.
. fGiskolai tagozat a kereskedelmi szakismeretek
mélyebh miivelése mellett széleskorii kozgazdasdgl
és jogi ismereteket nyujt, nagy sulyt fektet a modern
nyelvekre és arra t8rekszik, hogy hallgatéi upy a
nemzetkozi kereskedelemben, mint a kozgazdasag
magasabb alldsaibhan helydket megalljdk. A hazai
viszonyokra tekintettel, fakereskedelmi szaktanfolya-
mot tart fenn. — BEvi tandij 240 korona.

A bemnlakds — interndtus — a kényesebb igé-
nyeket is kielégitd, modern bherendezésii s a teljes
elldtasért vi 800 korona fizetendd.

Részle s programmal szivesen szolgil

az igazgatésag.

LLARITS
AT R FEHERNEMU

R
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MENYASSZONY! KELENGYEK.
BUDAPEST VACZI-UTCZA 325Z.

Brézsa Ott6 kdnyvnyomdéja, Budapest, VI., VAczi-kdrul 17, ex.
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"Gydngyszemek a talmudbdl és

midrasbol.

Irja: SZABOLCSI MIKSA
Szokevények.

Nachum Isgamzunak szomoruan jelentették
egyszer, hogy egyik tanilvanya attért Jupiter
hitére. — Ne sirjatok, vigasztalla a gyiilekezetet

a jambor mester, ez 1is csak joéra vezethet.
(Ez volt Nachum jelszava. Akarmilyen baj érte, azt
mondta : gam zu letévo, azaz: ez is )j6ra vezethet,
az Ur ezt is javankra intézte igy. Az Jsgamzu nevet
éppen ezért adtak neki. Is gam zu azt jelentl, a gamzu-
ember, azaz az ember, ki mindenre azt mondta: gam

zu [letovo].) — Magyarazd meg, 6 rabbi, széltak erre
hivei, mi j6é eredhet abbdl, ha Izrael egy kiva-
16ja a balvanyiméadékhoz szegddik ? Hisz tudod,
hogy ezekbd! keriilnek Kkilegnagyobb gyilolGink.
Agvarkodnak ellentink mdar azért 1s, hogy uj hit-
belieiknek megmutassak, hogy szivokbsl kihalt

nak. — Hat j6 ember az olyan ember, haf{ igaz
ember az olyan ember ? kérdezé most Nachum
[sgamzu. Nemde, rosz ember, nemde, hamis
ember? Nos, ha rosz ember, ha bamis ember,
nem jobb, ha nem a mienk, kiknek tetteit,
erkoleseit olyan szigoruan meg szoktak biralni?
Ki tudja, mennyi szégyent hozott volna rank, ha
megmarad jzrael kozOsségében. Mert hisz tudja-
- tok, hogy ami roszat egyesek kovetnek el kozot-
tiink, azt ellenségeink mindnyajunknak tudjak be,
mig oft kiki elkbvethet, amit akar, anélkiil, hogy ezért
barki hitét tenné feleldssé. Ha majd hallani fogjatok,
hogy Jarib (a szokevény neve) oOlyan gyalazatos-
sagol kovetelt el, amit6l minden erkdlesds ember
megiszonyodik, magatok is azt fogjatok mondani,
hala az Urnak, lzrael Sziklajanak, hogy az elve-
temedell nem ékteleniti sorainkat. A szikevé-
nyeket, draga hiveim, soh’se sajnaljatok. Hiifele-
nek; csak baj volea, ha koztetek maradnanak.

(A hajdant rémal poganyokban, ugy latszik, volt
annyi igazsagszeretet, hogy a szokevény zsidok ocsmany-
sagait nem tudtdk be a vallasnak, melyet azok hiitleniil,
gyavan cserben hagytak. Ma ez nem egészen igy van.
Mikor az Arvthurok kikeresztelkednek, a klerikalis sajtd
kiiripkkel hirdeti, hogy az csak termeészetes hoditdsa a
kereszténységnek. A kereszlény moral, melyet a derék fér-
fiak ugyis régola kovetnek, végre befejezte atalakitd hata-
sat. Arthurek most mar mindenképpen katholikusok. Ami
rajtuk még 2zsidé volt, lemosta teljesen a keresztviz
hatalma. De erré] tokéletesen megfeledkeznek a szent
ujsagok, ha Arthurék valami disznosagba keverednek.
Akkor Arthurék zsidok, akkor Arthurékért Izrael feje
verendd be. A hajdani pogdnyok nem voltak sem kleri-

kalisok, sem néppartiak, igazsagosabbak azonban minden
esetre voltak.)

Ami kellemes, de veszedelmes. -
Nagvon vigyazz,-hogy meg ne széditsen a

dicséret, melyet szemedbe mondanak. Gondold |

e ]

meg, hanyszor dicsérsz dolgokat te is, miket
magadban értékteleneknek itélsz. Dicsérsz gyon-
gédséghdl, érdekbdl, félelembd], vagy dicsérsz,
mert mas is dicsér. Nos, amit te teszel mas
irdnydban, azt mas is teszi iranyodban. Dicsérnek,
mert tudjak, hogy j6l esik neked a dicséret,
dicsérnek, mert akarnak tdled valamit, dicsérnek,
mert tartanak téled, vagy dicsérnek itélet nélkiil,
ahogy te 1is dicsérsz sokszor, anélkil, hogy
arrol, amit mondasz, meg volnal gyGzddve.
Minél magasabban 4llasz, annal jobban vagy
kitéve a hamis dicséretnek, mely megejt, elbiza-
kodottd tesz és tokéletesen megloszt itéletedtsl
tenmagad fel6l. Sok embert tett mar bolondda
a hamis dicséret. Tobbet, mint a meg nem érde-
melt gancs. Emez csak elkeserit, de amaz még-
foszt eszedtsl. Vigyazva fogadd azért a dicsére-
tet. Semmi esetre se keresd, mert ha latjak,
hogy vagyodol utdna, annyit adnak beléle, hogy

. N - , - megcsOmorodsz tole.
minden szerelet a torzs irant, melyb6l szarmaz- | gCROIO to

Osszehasonlités.

Izraelben proféta volt a neve annak a fér-
fiunak, ki a kiraly botlasaira is nyiltan ra mert
mutatni. A pogany udvaroknal is volt egy ember,
ki az uralkodénak is megmondhatta az igazat.
Ez az ember az udvari bolond volt.

(Nem keritlte ki a régiek figyelmét, hogy az udvari
bolondnak meg volt az a szabad-aga, hogy uranak meg-
mondhatta szemébe az igazat. De ezt c¢sak az udvari
bolond tehette, ugy, hogy az igaz szé a kiraly udvarnal
mintegy a bolondok privilégiumava valt. Az udvari bal-
cseknek ezzel szemben az volt a foladatuk, hogy dics-
hymnusokat zengjenek. Mig tehat az udvari bolond f06l-
adata porig alazta az igazsagot, addig az udvari boles
cselekedete magasra folemelte a hazugsagot. Mindenre
figyel6 boélcseinknek ez nem keriilte ki figyelmét, kitlo-
nosen miutan tudtak, mily nagyra tartotta Izrael profé-
tait, kik nviltan korbacsoltak a kiralyok hibait, biineit.
Ebb6l a szempontbol is Osszehasounlitottak tehat Izraelt
a pogany népekkel. Izraelben a legtiszteltebb ember volt
az, ki a kiralynak is félelem nélkiil mondta meg az iga-
zat, mig a poganyoknal [a keresztény udvarokat, hol az
udvari bolond intézménye egészen a 18. szazad kezde-
téig tartotta fonn magat,a talmudszerzék nem ismerték]
csak az az ember merhette azt, ki hivaialbol viselte a
bolond nevét és kit senki komolyba nem vett.)

Szabaly.

Magadh6! kiindulva itéld meg cselekedeteidet
masok irdnt és nem fogsz botlani. Vizsgald ma-
gadban: jol esnék-e nekem, ha, amif én most
masrol mondani akarok, azt maés mondana énré-
lam? Fajna-e, ha, amit én most mas ellen cselekedni
akarok, azt mas cselekedné meg én ellenem?
Ha j6l esnék: szdlj, cselekedj; ha fajna, hadd
abba, mert ami neked fajna, masnak sem esik jol.
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Negyedik magyarazat.

A kényszer alatt all6t az Ur mentette {6l

(Talmudi elv, hogy senkit sem biintetni, sem
elmarasztalni nem szabad olyan dologért, melyet kény-
gzer alatt cselekedett meg, vagy mulasztott el. [A rémai
jogban: a vis major.])

Levezeti ezt a talmud a Szentiras ama helyérdl
[a talmud minden elvét, tanit a Szenlirashol vezeti le],
mely a latorrdl szél, ki a nb védtelen helyzetével
visszaél. Haljon meg az a férfi, rendeli a Szentirds, de a
nének ne torténjék bantodasa, mert nem segithetett
magdn. Kialtott segitségért, de egyediil volt és senki sem
segithetett rajta. [Mozes V. konyve 22. fejezete 23—27
versei.] [nnen vezeti le a talmud azt a princzipiumot,
hogy aki kényszer alattcselekszik, vagy kényszer kivet-
keztében mulaszt el valamit, azt azért a cselekedetért,
vagy mulasztdsért sem biintetni, sem elmarasztalni nem
szabad, mert hisz az Ur mentette fol; akkor t. i., mikor
az idézett bibliai térvényben azt rendelte: a noének
hantodasa ne torténjék, mert nem segithetett magan. Ez
a talmudi elv, melynek fohelye megtalalhaté Baba-Kama
traktatusa 28. lapja B. oldaian, eredetiben igy hangzik:
Andsz rachamane  patré, magyarul : a kényszer alatt
allot az Ur mentette fol.

Ervedeti,ében idéztiik ezt a helyet, el6szor mert nem
art, ha megtudjak, akik még nem tudjak, hogya talmud
az Istent rachmanah-nak nevezi, ami irgalmatossdgot
jelent, tehat nem boszudllé, nem biintet6 tulajdonsaga-
bol keépezték az Ur elnevezését a talmudszerz6k, hanem
irgalmas voltabol: magabol a szeretetb6l.

De mas okunk is volt az eredeti idézésére. Kzt a
talmudi elvet tulajdonképpen ezért iktattuk ma ide.

Torténeti elbeszélést kozoltiink lapunk hdrom el6zd
szamaban, mely a spanyol zsido keresztényekkel foglal-
kozott, kiknek maranosz volt a neviik. Levezettik ezt
az elnevezést, Kayserling dr.-nak, a spanyol zsidok tor-
ténete legnagyobb ismer6jének magyarazata utan az
6-kasztiliai marano szébol, mely disznohust jelent. Az uj
keresztények ugyanis, kiket erGszakkal téritettek meg és
akiket kés6bb azzal vadoltak, hogy titokban zsidék, azzal
demonstraltak keresztény voltuk mellett, hogy lehelGleg
nyiltan ettek diczndhust. A vadat ezzel le nem ecsillapi-
tottak ugyan, de nevei kaptak a diszndhus utan [Mara-
nosz marano-nak tohbese],

Ezt a magyarazatot to6bb tudés olvaséonk el nem
fogadta. Inkabb hajlandék elfogadni az ismertebb és
régibb magyardzatot, hogy a titkos zsidok egymast ezek-
kel az arameus szavakkal iidvozolték: maran atha,
(RPN 4mm), magyarul: az Ur jon. Szemben t. i.a keresz-

tények [Ghitelvével, hogy az Ur megjoti, 6k azt vallot-
tak, hogy csak jonni fog. Ebbél tamadt aztan a maranosz
elnevezés, Szellemes magyarazat, de nem valészinii, Nem
csak azért, mert még mindig nem tudjuk, hogy lett a
maranatha~b6l maranosz, hanem azéri, mert a zsido6 a
messiast, kinek eljovetelét varja, soh’sem mondta
katexochén Urnak (maran). Maran alalt csak az Istent
értette, mar pedig a zsiddnal az Isten és a messids nem
egy. Az Isten Orokkévalo; a messids halando ember. De
nem is varja a zsido »az Ur eljévetelét«. Ezt a fogal-
mat a zsid6 theologia nem is ismeri. Az Ur, ki 6rokkeé
és mindeniitt van, miért, mikor, honnan és hova jonne ?
A zsid6 hitagazat elGirja, hogy higyjik, hogy eljon a
messias, az istenkiildotte emberi megvalto, ki véget vet
gyiiloletnek, viszalynak, ki vilagos-agot, szabadsagot,
szeretetet, tehat megvaltast hoz. Messiast, Istenkitldotte
emberi megvaltét var a zsidd, de nem az Isten eljove-
telét, mav pedig maran alatt csak az Istent értjiik.

E G YENTLUOSE G

Van Gritznak egy masik magyarazata, mely szerint a
maranosz nem mas, mint a gérog maranatha [upavadd],
azaz atkozott,”a mely szd el6fordul az uj testamentum
I. korinthusi levél 16. fejezete 22. versében. ‘

De miért nevezték volna el a spanyolok ¢drdg
néven az uj keresztényeket? és ha mar elnevezték, miért
valtoztattak meg a sz6 végét?

Mind e nehézségek nem meriilnek fol, ha elfogad-
juk a Kayserling-féle magyarazatot. Legfdlebb azt a kér-
dést koczkaztathatndk meg, hogy hogyan van az, hogy
maguk a titkos zsidok is elfogadtak a rajuk nézve éppen
nem dicséséges nevet? Mert 6k maguk is csak héber
iratokban mondjak magukat aenuszim-nak (erdszakkal
megkeresztelteknek), kiillonben minden szégyenkezés nél-
kil maranosznak mondjak magukat, amit tan még sem
tettek volna, ha a maranosz gunynév volna, melyet ildoz6ik-
t6l kaptak.

Szerintem azért elfogadhatébb egy negyedik magya-
razat:

Mondottuk maér, hogy a maranusok héberiil anuszim-
nak mondottak magukat. Ennek az egyes szama szefard
kiejtéssel ejive a sz6t: amosz. Azaz, ki kényszer alatt
all és akir6l mestereink azt tanitottdk, hogy: az Ur
mentette ol. [Anosz rachmana patré.]

Az erGszakkal kitéritett spanyol zsidok mar most
gyakran mondhattak egymasnak : mar anrosz [py3N =) az

ur [on] kényseer alait dll. Hasznalhattdk mint kérdést. Ha

ismeretlenekkel talalkoztak,azt kérdezhették egymastol: mar
anosz ? az ur kényszeritett ? De hasznalhattak megnyug-
tato vigaszként is, hogy hisz: mar anosz, az ur kényszeri-
tett. Kényszer alatt allsz, tehat nem vagy binos, ha a
zsid6 torvényeket megszeged, ha kiitnn mas hit hivének
vallod magadat. Ezt oly gyakran hangoztathattak, hogy
nevitkké valt, és ezl a nevet batran is viselhették, mert
hisz e névben benne van a félmentésiik.

A maranosz ennél fogva nem esik messzire az
anuszim [anosz| névtdl, mondani ugyanazt mondja,
amit az. ‘

Nem allitom, hogy ennek okvetetleniill igy kell
lennie, de merem allitani, hogy a maranosz név
0sszes eddigi magyarazatai kozott ez alegelfogadhatobb.
Nehézség itt is meriil 6], az t. i, hogy {6l kell tételez-
niink, hogy a spanyol zsidék arameus szavakat hasznal-
tak, ami nem egészen bizonyos.

A maranosz szénak meg van kiilomben az a tulaj-
donsaga, ami a boldogult Kaufmann DAavid egy adomaja
szerint meg van a legtobb nehéz bibliai versnek is.
Tudniillik, hogy nehéz marad, akarhogyan magyarazzuk.)

Fen' és lenn, kicsinyek és ragyok.

Ha alulrél g6zok szallnak fol, fenn megered
az eso.

(Feliilr6l csak akkor adjak meg a jot, ha lenn szor-
galmazzak. Gsak erds forrongasra kapjak meg a népek
szabadsagukat. Magatél az még sohasem j6tt, épp ugy
mint az esd, mely csak akkor ered meg, ha elézbleg a
foldrél g6zok szalltak a magasba. Nem szabad azért
kicsinyleni a mélységekben tamadt mozgalmat. Minden
iénak lenn van a forrasa; fenn csak engednek.)

*

‘Szikratél még soh’sem gyult {6 a gerenda.
De ha vékony gallyakra akad, azok igenis tiizet
fognak téle. A gallyaktél aztan langot kap a
gerenda is.
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A csak 1médkozonak

Szeresd az Istent teljes szivedbdl: parancsolja
a Szentirds. Te pedig csak imadkozol. Hat az

vagyon irva: szeresd az Istent egész nyelveddel?
*

Ha csak imadkozol, jobb volna, ha nem imad-
koznal. A kirdly elé ne menjen, ki megszegi
parancsolatait. Tiszta életet, szeretetet és nemes
cselekedetet akar az Ur. Te pedig beszennyezted
életedet becstelenséggel, embertarsadat megron-
tottad, kOnyoriilet a szivedet meg nem illette —
és még az Ur elé mersz lépni imadsadgoddal?

*

Ez az ember, sz6! az Ur, jot tehetne, de
nem tesz, mert azt hiszi, a gonosz pétolja a jé-
tevést, ha imadkozik. Hisz ez az ember nyeréss
kedni akar imadsagavall

Az okos babyloniaiak.

Babyloniaban az olyan emberrel, ki nehéznek
talalta a gyaloglast egyenes uton is, hegyet méa-
szattak. Mikor aztin az egyenes utra engedték,
nagyon boldog volt. A hegymdaszds olyan nehe-
zére esett, hogy azt, mit elébb elviselhetetlennek
talalt, most valésagos megvaltasnak mondotta.

(Késtoljunk csak belé a rosszabba, majd orvendeni
fogunk annak, mit most teherként viseliink.)

Nem a torvény tartja fonn az emberiséget.

A derék ember ott kezdddik, ahol a térvény
végzadik.

(Aki csak a torvényt tartja be, tavolrdl sem derék
ember még. S6t lehet amellett becstelen ember és gonosz
ember is. A derék ember az, ki olyat cselekszik, mire a
torvény nem kotelezi. S annal derekabb, minél gyakrab-
ban cselekszik ilyet. Ha minden ember csak a torvényt
tartana be, a tarsadalom f{délbomlana, az emberiség
tonkre menne.)

Hosszadalmas tanaceskozéds.

Mig a farkas és a pasztor targyalnak, addig
tonkre megy a barany.

(Midras Tanchuma szerint ezzel a hasonlattal siir-
gette meg a folszabaduldsat a sanyargatott Izrael a Pha-
raoval nagyon is hosszan targyalo Mdzesnél. Ha még
soka tart, szélottak, ha a Pharadval még soka targyalsz,
nem lesz kit megvaltani, Azalatt tonkre megyiink, vagy
folszivédunk. Ezt a hasonlatot sokszor hasznaltak késGbb
olyan esetekben, mikor tanacskozasokkal toltotték az idét.
holott cselekedni kellett volna. Akit meg akartak menteni,
elpusztult a hosszu tanacskozasok alatt. Hasonl6 ehez az
ismert latin kOozmondas: Roma deliberante, Saguntum
perdidit: mig Romaban a szenatus afolott tanacskozott,
hogyan mentse meg az ostromolt Saguntum varosat, az-
alatt a magara hagyott Saguntum megadta magat az
ellenségnek [Hannibalnak]).

koczkajatékot. Most tizik a rosszabbat:

Egyebek.

> Meglészen tenéked mindenedc< olvassuk az
aldasok fejezetében. Mit kell az alatt érteni, hogy
meg lesz mindened? Azt hogy jé feleséged lesz.
Mert a j6 feleség minden. Nélkiile nem &ldas az
aldas. A legfébb 4aldas 6 maga.

*

Jeruzsalemben nem alkalmaztak birot, kinek
nem volt felesége. Azon a nézeten voltak, hogy

akinek nincsen felesége, annak nincs helyes itélete.

(Hogy a n6 noveli a férfi belatasat, élesiti itéletét, neme-

siti izlését és hogy egyaltaldn roppant befolydssal van

eszére és lelkére, annak a talmud tobbszor ad kitejezést.)
EJ

Nem azért, szélt Ula, (a talmud ismert ndgyii-
[6l6je), hanem azért, mert Jeruzsalemben azt hit-
ték, hogy csak az lehetlgaz biro, ki meglsmelkedett
a legf6bb rosszal is,

E 3

Ahogy az Ur befejezte a vilag teremtésének
mivét, innep lett a f6ldon. Ezt az tnnepet az Ur
utolso alkotasa: and hozta. A n6, ki azéta tinnepet
visz a szivekbe, linnepet mindenhova, ahol csak
megjelenik.

*
Gazdag ember, ki zsugori ember: beteg ember.
*®

Azt mondod: nem tehetsz réla. Hat a koczka
jatszott teveled, nem te a koczkéaval? a korcsma
sem ment tehozzad, hanem te mentél a kores-
maba: hat, hogy mondhatod, hogy nem tehetsz réla ?

%

A koczkds nem csak pénzét jatssza el, de
eljatsza idejét, 6nérzetét, becsiiletét, életét is. A kocz-
kast ae fogadjatok be csaladotokba, ne bizzatok
ra hivatalt, ne fogadjatok el tanuzasit. (Ne mond-
jak kedves olvasdim: hal’ Istennek! ma mar nem iizik a
a kartyajatékot.)

*

Minél nagyobb az ember, annal nagyobb az
arnyéka.

A cs6ka nem hidba tartézkodik a varjak
kozott. Fajtajukbdl valé.

Urak és zsidok.

Par évvel ezel6tt lenn jartam Erdélyben a roko-
noknal. Az anyam részér6l valo rokonaim legnagyobb
része egy faluban lakik még mindig. Az oregek tudni-
illik. A fiatalok elszéledtek erre-arra, kit merre szodlitott
el a hivatala. Hogy melyik az a falu, amirdl itt sz6 van,
az mellékes. Annal is inkabb az, mert amit elmesélek,
megtorténhetett volna masutt is. Meg is tortént, csak-
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hogy nem én tudok rola, hanem mas és az a mds talan
nem irkal az ujsagokba torténeteket. Jellemz6 histériadkat,
amiknek a miérijét részben meg tudja magyarazni véges
emberi elmével, részben nem. A mint hogy példaul ebben
az esetben is meginog a fajtam j6zansagaba, komoly-
sdgaba vetelt hitlem s cserben hagy a logika, aminek
minden okozat szdmara ki ‘kellene hamozni a minden-
fele misztikus gdongyolegb6l az okot.

A sok mindenféle rokon meghivasa koziil termé-
szetesen azt fogadiam el, akinek legkevéshbé esik ter-
hére a vendéglatas. Egy oreg nagybatyamét. A falu ko-
zepén lakott Orias kertben, emeletes hazban, amire
hatalmas t0lgyek lombja borult. Az emeletrdl széles
veranda nyult bele a kertbe, k6korlattal, amirdl koros-
koriil stirit zoldség futott t6l a mennyezetre zsinegen.
Olyan volt ez a veranda, mint egy sator finom szirmu,
de azért tartés kék viraghol. Alig latszott a viragtol a
zbldség. Nagyszeriien lehetett dolgozni rajta.

A nagybatyamnak szép nagy csaladja volt. Lanyai,
fiai, a kik a szomszédos varos gimnaziumaban, a fel-
s6bb osztalyokba jartak. S vendég is akadt. Fiatal em-
berek, akik a lanyok kedvéért jottek, s idegen lanyok
is. Varosiak, akik ott siiltek le barnara s visitva mene-
kiiltek a csikék és a borjuk el6l is. Kiilobnben az én
viragsatoromat szallottak meg legszivesebben, mert onnan
latni lehetett az utczat. O, az utcza nélkill nem tudnak
lenni az emberek.

Egyszer hallom, hogy az egyik kisasszony az ott-
honiak koziil, azt mondja :

— Megy a Riifke a Szalihoz.

Riifke ... Igy, ahogy kimondja az ember, még mu-
zsika is van ebben a szb6ban. Hatarozottan nem csunya
név, hanem a rosszindulat, amivel a lany ejtette ki a sza-
jan, nyilvanvaldéva tette, hogy nagyon lenézi azt a bizo-
nyos Riifkét, aki megy a Szalihoz. Kivancsi lettem, hogy
ki az, aklrol sz6 van s kinéztem a zold levelek kozott.
Lenn az utczan szapora jarasu, szép magas leany ment
tolfelé, Dus fekete haja vastag fonatban, mintha hatra
huzta volna a fejét. Ez tette a néknél szokatlanul haté-
rozotta, egyenessé a testtartasat. Az arcza szép volt,
talan kissé tulsagosan vértelen, fehér, de a fekele sze-
mei csillogtak, mintha szikra lett volna benniik. Izléses,
egészen sima ruha volt rajta s ahogy kissé folfogta a
poros uton a szoknyajaf, finom kis czipSeskéket lattam
a labain.

— Ki ez a lany?

— Nemes mérnoknek a lanya. Otven krajezaros
név. Azelott Neumannok voltak. Zsido.

— S a Szali?

— Az meg még most is Kohn. Bérld a Galantay
birtokon. Nagy kisasszonyok mind a ketten. Szornyen
adjak a mfiveltet.

— Ugy?

Végignéztem a lanyokon, meg a fiatal urakon is,
akik kozott mintha némelyiknek nagyon laposra nyomott
lett volna a feje. Ilyen volt tegnap is, de én csak akkor
vettem é€szre, amikor vigyorogva hallgattak 6k is a Riif-
kérol sz6l6 adatokat... Istenem, ugy latszik, hogy né-
mely ember még a végszitkséghen sem hatarozza ra
magat arra, hogy gondolkozzék. Nyomott volt a levegd,
elesiiggedtem benne. Csak az jart a fejemben, hogy pa-
kolok. A batyam azonban nagyon is szivesen marasztott.
Okat se tudtam volna adni igazan annak, hogy olyan
hirtelen elmegyek. Hat maradtam.

Lattak azonban, hogy unatkozom, hat hallottam
mindenféle tervekr6l, hogy valami mulatsagot kellene
csinalni. Valami mkedvel6i el6adast, amivel rogton dol-

gom akadna nekem is. Ha én rendezném. Hanem hat
sok mindenféle akadalya volt .a dolognak. Nem igen
akadt darab példaul, aminek a szerepeit ki tudtuk volna
osztani. Voltak ugyan elegen a hazbeliek, hanem a varosi
kisasszonykak huzodoztak s a fiatal urak kozil is kije-
lentették nehanyan, hogy nem Aallnak be komédiasnak.
Eszembe jutottak a zsido lanyok.

— Talan a Nemes kisasszonyt meg a Kohn kis-
asszonyt kellene belevonni a dologha?

— Ah! — Eazt tobben is mondtak. Lanyok és
férfiak vegyesen. — De aztan mintha elszégyelték volna
kissé magukat el6ttem, a kiilonés gondolkozésu nagy-
varosi el6tt... Egyébként is indokolni igyekeztek az
elutasitast. — Kiilonben is még akkor sincs elég férfi.
Arra is szitkség volna...

A nagybatyam is beleszélott a beszédbe.

— Van férfi, hogy ne volna. A Nemes fiu pél-
daul... Miivelt ember, tanar s csinos fiu, vagy a Ber-
talan, a Szali batyja. Annak bizony akarmelyitek is meg-
irigyilheii az eszét. Huszondt éves és méar kész mérnok.
Nemessel egyuit vallalta el a tagositast, S micsoda
tapasztalt ember. Bizony wmdér sokszor kikértem a tana-
csat — s Oszintén szllva szép par ezer forintom siratna
azt, ha nem fogadtam volna meg a szavat, a mikor azt

mondta, hogy adjam el malomrészvényeket. Minden-
hez ért.
Most a nagynénim, egy igen kellemetlen Kkis

asszonyka szdlott bele a dologba.

— Ugyan, hagyj békét mar nekem ezekkel a
zsidékkal.

A szobalany behozta a postat. A sok arjegyzék
meg ujsag kozott volt egy levél is — amerikai bélyeg-
gel. A batyam kibontotta, bamulta s csak sejtette, hogy
mirgl ir az amerikai. Az a bizonyos amerikai, a kivel
bsszekottetésben allott, Es pedig azoknak a esodasyep
almaknak a révén, a melyek mar pirulni kezdtek aren-
ceteg kertben. Valami kiallitason meglatta ezeket az
almakat az amerikai s az6ta minden évben nagy summa-
ért rendel bel6liikk. — Hanem a levél angolul volt irva
— s ki a fene tud angolul? Minek tudjon a magyar
ember angolul? A nagybatyam visszahivta tehdt a szoba-
leanyt, odaadta neki a levelet s azt mondta neki.

— Vidd el ezt a levelet a Nemes mérnék urhoz
a lanynak, a kisasszonynak, tudod? S mond meg neki,
hogy kéretem, hogy sziveskedjék nekem leforditani. Es
hogy tisateltelem s koszonom a szivességeét. ..

Meg:nt a nagynéni szolott.

— Na hallod? Azt a csekélységet csak megteheti
minden czeremonia nélkiil.

— Jo, jo, legyen meg a formaja.

A nagynéni azonban még mindig boszus volt,

— Nem szeretem az effélét. Az efféle zsidé t6két
csinal mindenbdl. Ha egy kis szivességet tesz, hat mar
majd azt hiszi, hogy baratkozhatik. .

Csendesen mosolyogva szdltam kozbe,

—— Megprdbaltak mar ?

— Mit?

— A baratkozast.

— Nem, még nem. Hanem soh’se tudhatja az
ember. Maris nagyon bizalmasan koszongetnek az utezan.

Ennek a napnak az estéjén csakugyan elutaztam.
A nagybatyam valtig kérdezte, hogy: miért jott ram
olyan egvszerre a mehetnék 2 Aztan kisiitotte, hogy a
nagyvarosi ember nem tud nyugodtan megilni egy
helyen. Réahagytam, hogy ugy van.
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